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  First: Introduction  ...تمھيد :أولاً
النظѧѧѧام بالإضѧѧѧافة الѧѧѧى الشѧѧѧروط المنصѧѧѧوص عليھѧѧѧا فѧѧѧي 

 الاتحѧاداتعلѧى ، تحاد غرب آسيا لكѧرة القѧدم لا الأساسي
والتقيѧѧد بمѧѧا ورد الالتѧѧزام  لاتحѧѧادبطѧѧولات االمشѧѧاركة فѧѧي 

  .في ھذه التعليمات 

All Participating Associations Must Abide With 
These Regulations As Well As The Statutes of 
"WAFF" 

ي خѧلاف فѧي تفسѧير النصѧوص يكѧون أوفي حالѧة وجѧود 
  .النص المكتوب باللغة العربية ھو المعتمد

In case of any discrepancy in the 
interpretations of texts, the text written in 
Arabic shall prevail and is authoritative. 

  
  

 ً  .… Second: Definitions  ... تعاريف  :ثانيا

 West Asian Football  .اتحاد غرب آسيا لكرة القدم:   الاتحاد
Federation "WAFF" 

Federation 

الاتحѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧاد 
   ضيـف ستالم

 The national host  .الاتحاد الوطني المستضيف للبطولة: 
association 

Host 
association 

البطولѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧة أو 
  تالبطولا

التѧѧѧي ينظمھѧѧѧا  البطولѧѧѧة أو البطѧѧѧـولات: 
  .للرجالاتحاد غرب آسيا لكـرة القــدم 

Any championship or 
championships for men 
organized by "WAFF" 

Championship 
or 
championships 

النظѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧام 
  الأساسي

تحѧѧاد غѧѧرب آسѧѧيا النظѧѧام الأساسѧѧي لا: 
  .لكرة القدم

The statutes of "WAFF" Statutes 

اللجنѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧة 
المنظمـة        

كلھا الاتحѧѧاد شѧѧاللجنѧѧة المحليѧѧة التѧѧي ي: 
  .المضيف

The local committee formed 
by the host association 

Organizing 
committee 

الاتحѧѧѧѧاد  المѧѧѧѧدير المسѧѧѧѧمى مѧѧѧѧن قبѧѧѧѧل:   مدير البطولة
  .المستضيف

The championship director 
is the one who shall have to 
be named by the host 
association/federation. 

Director of the 
championship 

اللجنѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧة 
  المشرفة

التѧѧѧي يسѧѧѧميھا ھѧѧѧي اللجنѧѧѧة المشѧѧѧرفة : 
وتضѧم فѧي عضѧويتھا  آسѧيااتحاد غرب 

 ،مـѧـدير البطولѧة  ،الأمين العام للاتحѧاد
مراقѧѧѧѧب البطولѧѧѧѧة،   ،WSGمنѧѧѧѧدوب 
  .مقيم الحكام

The "WAFF" shall appoint 
the supervising committee 
of the championship which 
consists of the "WAFF" 
general secretary, 
championship manager, 
WSG representative, match 
commissioner, referee 
assessor. 

Supervising 
committee 

ثلاثة أعضاء )  3(من  اللجنة المؤلفة:  التأديبيةجنة للا
يم الحكام وعضوية مراقبي مقبرئاسة 
  .البطولة

The committee which is 
Composed of (3) three 
members, headed by the 
referee assessor, and 
membership of the match 
commissioners. 

Disciplinary 
committee 

لجنѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧة 
  الاستئناف

أعضѧѧاء  ةثلاثѧѧ )3(مѧѧن اللجنѧѧة المؤلفѧѧة:
 آسѧيالاتحѧاد غѧرب لعام برئاسة الأمين ا

  .قبل البطولة ان يتم تسميتھموعضوي

The committee Composed 
of (3) three members, 
headed by "WAFF" general 
secretary and other two 
members to be named 
before the start of the 
championship. 

Appeals 
committee 
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 الشــѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧـركة
  الراعية

الوكيѧѧѧѧѧѧل  WSGشѧѧѧѧѧѧركة التسѧѧѧѧѧѧويق : 
الرسѧѧѧѧѧمي لتسѧѧѧѧѧويق حقѧѧѧѧѧوق الرعايѧѧѧѧѧة 
والإعلان للبطولات التي ينظمھا اتحѧاد 

  .غرب آسيا لكرة القدم
  

The World sport Group 
"WSG" is the official sponsor 
for  the championships 
organized by the "WAFF" 

Sponsor 

التلفزيѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧون 
    ضيف ستالم

الھيئة التلفزيونية في الدولѧة المضѧيفة : 
مھمѧѧة تѧѧأمين التغطيѧѧة  إليھѧѧاالتѧѧي يعھѧѧد 

ѧارة الدوليѧذه  ةالتلفزيونية وتوفير الشѧلھ
التغطيѧѧѧة للھيئѧѧѧات التلفزيونيѧѧѧة الأخѧѧѧرى 

البѧѧѧѧث وفѧѧѧѧق الحاصѧѧѧѧلة علѧѧѧѧى حقѧѧѧѧوق 
مѧѧѧع شѧѧѧركة الفنيѧѧѧة وبالتنسѧѧيق الشѧѧروط 
، وإعѧѧѧداد ملخصѧѧѧات يوميѧѧѧة  التسѧѧѧويق

لفعاليѧѧѧѧѧات البطولѧѧѧѧѧة وتوفيرھѧѧѧѧѧا لھѧѧѧѧѧذه 
الھيئѧѧѧѧѧѧات وتѧѧѧѧѧѧوفير الخѧѧѧѧѧѧدمات الفنيѧѧѧѧѧѧة 

  .المجانية أو المأجورة لمندوبيھا

The host broadcaster at the 
host country who shall 
provide the international link 
to the other right holders to 
broadcasters as per the 
terms of the "WSG" and to 
provide free or paid 
technical services to the 
reporters of these 
broadcasters. 

Host 
broadcaster 

الحقѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧوق 
      التجارية  

 جميѧѧѧѧع الحقѧѧѧѧوق الخاصѧѧѧѧة بالبطولѧѧѧѧة: 
القابلѧѧѧѧة و ،آسѧѧѧѧيايملكھѧѧѧѧا اتحѧѧѧѧاد غѧѧѧѧرب 

للاستثمار التجاري بما فѧي ذلѧك حقѧوق 
والإعѧѧѧѧѧѧѧѧلان والتѧѧѧѧѧѧѧѧرخيص الرعايѧѧѧѧѧѧѧѧة 

باسѧѧѧѧѧѧѧتخدام الشѧѧѧѧѧѧѧعارات والعلامѧѧѧѧѧѧѧات 
ات الخاصة باتحاد غѧرب آسѧيا ميوالمس

وحقѧѧѧѧѧوق البѧѧѧѧѧث الإذاعѧѧѧѧѧي  والبطولѧѧѧѧѧة،
والتلفزيѧѧѧѧѧѧѧѧѧوني بمختلѧѧѧѧѧѧѧѧѧف الوسѧѧѧѧѧѧѧѧѧائل 

والحقѧѧѧѧѧѧѧѧوق السѧѧѧѧѧѧѧѧمعية  والأسѧѧѧѧѧѧѧѧاليب،
والبصѧѧѧرية الفرعيѧѧѧة الأخѧѧѧرى المتعلقѧѧѧة 

  .بالبطولة

All commercial rights of the 
championship are owned by 
"WAFF", including, and not 
limited to all the rights of 
commercial exploitation of 
the advertising rights, 
broadcast rights, competition 
data, concession rights, film 
rights, hospitality rights, 
image rights, merchandising 
rights, promotional rights, 
sponsorship rights, travel 
and tour rights, new media 
rights, video rights and/or 
commercial exploitation by 
any other means. 

Commercial 
rights 
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 ً   Third: The Championship  البطولة: ثالثا
 The Name  المسمى

" للرجѧѧال "  السѧѧابعةبطولѧѧة اتحѧѧاد غѧѧرب آسѧѧيا     3/1
  كرة القدمل

The Seventh West Asian Football 
Federation "WAFF" championship 
for men 

3/1

 Official Sponsor  الراعي الرسمي
 الراعيѧѧѧةلشѧѧѧركة وا تحѧѧѧاد غѧѧѧرب آسѧѧѧيالايحѧѧѧق     3/2

"WSG"   ة، أي إضافةѧمى البطولѧى مسѧاسم عل
المعنية الالتزام باسѧتخدام  وعلى كافة الأطراف

  .المسمى المعتمد

The "WAFF" and the "WSG" shall 
have the right to add any name to 
the above mentioned name of the 
championship and all participants 
shall be obliged to use the 
accredited official name of the 
championship. 

3/2 

  Participation  المشاركة في البطولة
الѧدول الأعضѧاء بالاتحѧاد، يشارك في البطولѧة     3/3

دعوتھѧѧѧѧا للمشѧѧѧѧاركة  تѧѧѧѧتمكѧѧѧѧذلك الѧѧѧѧدول التѧѧѧѧي 
 بالبطولѧѧѧѧѧѧѧة والمنتسѧѧѧѧѧѧѧبة للاتحѧѧѧѧѧѧѧادين الѧѧѧѧѧѧѧدولي

  .سيوي لكرة القدملآوا

The participants in the 
championship shall be the 
members of "WAFF" as well as 
any other invited  none members 
of “WAFF” and affiliated with 
"FIFA" and "AFC" 

3/3 

 Participation shall only be allowed  .المشاركة بالبطولة تكون بالمنتخب الأول فقط    3/4
to the "A" national team 

3/4

 Withdrawal الانسحاب
الاتحادات التي تؤكѧد مشѧاركتھا ثѧم تنسѧحب  نّ إ    3/5

  - :بعد ذلك، يترتب عليھــــــا ما يلي
Associations that confirm their 
participation then withdraw for any 
reason shall fulfill the following: 

3/5

وقبѧѧѧل  بعѧѧد تأكيѧѧѧد المشѧѧاركةإذا انسѧѧحب اتحѧѧѧاد     3/5/1
إجѧѧراء القرعѧѧة يѧѧتم دفѧѧع غرامѧѧة ماليѧѧة مقѧѧدارھا 

لاف آعشѧѧѧѧѧѧѧѧرة  )دولار أمريكѧѧѧѧѧѧѧѧي  10,000(
  .دولار

If an Member Association 
withdraws after confirming its 
participation prior to the draw, the 
withdrawn “FA” shall be subject to 
a penalty of ten thousand US 
dollars ($10000.00)  

3/5/1 

إذا كѧѧان الانسѧѧحاب بعѧѧد إجѧѧراء القرعѧѧة وقبѧѧل     3/5/2
شھر من بداية البطولة، فيѧتم دفѧع غرامѧة ماليѧة 

 20,000( لѧѧف دولارأ عشѧѧرون  امقدراھــــѧѧـ
  ).دولار أمريكي

If withdraw after the draw and 
before (1) one month of the 
championship, the withdrawn “FA” 
shall be subject to a penalty of 
twenty thousand US dollars 
($20.000) 

3/5/2 

يومѧѧѧѧѧѧاً مѧѧѧѧѧѧن 30إذا انسѧѧѧѧѧѧحب فريѧѧѧѧѧѧق خѧѧѧѧѧѧلال     3/5/3
موعـــــــد بدايـــــة البطولة فيتم دفع غرامـــــة 

 لѧѧѧѧѧѧف دولارأأربعѧѧѧѧѧѧون  ماليѧѧѧѧѧѧة مقدارھــــــѧѧѧѧѧѧـا
  .)دولار أمريكي 40,000(

If a team withdraws within 30 days 
before the start date of the 
championship, the withdrawn “FA” 
shall be subject to a penalty of forty 
thousand US dollars ($40000.00) 

3/5/3 

إذا كѧѧان الانسѧѧحاب بعѧѧد بѧѧدء البطولѧѧة فيѧѧتم دفѧѧع     3/5/4
 60,000( لѧѧف دولارأسѧѧتون  غرامѧѧة مقѧѧدارھا
  .)دولار أمريكي

If withdraw after the start date of 
the championship, the withdrawn 
“FA” shall be subject to a penalty 
of sixty thousand US dollars 
($60000.00) 

3/5/4 
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      Protests  الاعتراضات
3/6  ѧѧة ، فѧѧوابط التاليѧѧب الضѧѧات إحسѧѧن الاعتراض

علѧѧى أي نѧѧوع مѧѧن الأحѧѧداث  احتجاجѧѧاتھѧѧي 
ذات التأثير المباشر علѧى مباريѧات المسѧابقة، 

  :وتتضمن
حالѧѧѧة وتخطѧѧѧيط الملعѧѧѧب، معѧѧѧدات المبѧѧѧاراة، 
أھليѧѧѧة اللاعبѧѧѧين، منشѧѧѧآت الملعѧѧѧب، الكѧѧѧرات، 

أخѧѧѧѧѧرى تتعلѧѧѧѧѧق بخѧѧѧѧѧرق لھѧѧѧѧѧذه  وأيѧѧѧѧѧة أمѧѧѧѧѧور
  .التعليمات

Subject to the following provisions, 
protests are objections of any kind 
to occurrences that have a direct 
effect on the matches of the 
Competition (state and marking of 
the pitch, match equipment, 
eligibility of players, stadium 
installations, footballs, etc.) and 
any matters related to breach of 
these Regulations. 

3/6 

لѧѧى مراقѧѧب البطولѧѧة خѧѧلال إيقѧѧدم الاعتѧѧراض   3/7
ساعتين من انتھاء المبѧاراة موقعѧاً مѧن رئѧيس 
الوفد المعني، مرفقѧاً بѧالاعتراض رسѧم بقيمѧة 

دولار نقداً غير مستردة فѧي حѧال تѧم ) 500(
  .رد الاعتراض

Any Protest shall be first submitted 
in writing to the Match 
Commissioner within two (2) hours 
of the match final whistle signed by 
the head of delegation concerned 
team and accompanied by a fee of 
US$ 500 (One hundred American 
Dollars) non-refundable if the 
protest rejected. 

3/7 

الاعتراضات علѧى أي حѧوادث وقعѧت خѧلال   3/8
لѧѧى الحكѧѧم إالمبѧѧاراة يجѧѧب أن توجѧѧه مباشѧѧرة 

عبѧѧѧر كѧѧѧابتن المنتخѧѧѧب مباشѧѧѧرة بعѧѧѧد وقѧѧѧوع 
  .الحادثة وقبل استئناف اللعب

Protests against any incidents that 
occur during the course of a match 
shall be made to the referee by the 
team captain immediately after the 
disputed incident and before play 
has been resumed.  

3/8 

3/9  ѧѧѧوال فѧѧѧع الأحѧѧѧول إبجميѧѧѧم حѧѧѧرارات الحكѧѧѧن ق
  باللعب تعتبر قرارات نھائيةالوقائع المتصلة 

However, the referee’s decisions 
regarding match incidents during 
the match are considered final. 

3/9 

بمجѧѧرد انتھѧѧاء المبѧѧاراة النھائيѧѧة للمسѧѧابقة، أي   3/10
 .اعتراضات مفصلة بھذه المادة سيتم تجاھلھا

Once the final Match of the 
Competition has ended, any 
protests described in this article 
shall be disregarded. 

3/10 

  

 ً  Fourth: forming committees  تشكيل اللجان: رابعا
 

مѧن اتحѧاد غѧرب  ةمتخصصѧ ةفنيѧلجنة تفتيش     4/1
ترغѧب  آسيا لعمل زيѧارة ميدانيѧة للبلѧدان التѧي

آسѧѧيا استضѧѧافة إحѧѧدى بطѧѧولات اتحѧѧاد غѧѧرب ب
للتعѧѧرف علѧѧى مѧѧدى تѧѧوفر شѧѧروط الاستضѧѧافة 
وعقѧѧѧѧѧѧد اجتمѧѧѧѧѧѧاع تنسѧѧѧѧѧѧيقي مѧѧѧѧѧѧع المسѧѧѧѧѧѧئولين 
المفوضѧѧين فѧѧي البلѧѧد المضѧѧيف للوقѧѧوف علѧѧى 

  .الاستعدادات والإمكانيات المتوفرة للبطولة

The "WAFF" shall form A 
specialized inspection committee 
to conduct a field visit to the 
countries interested in hosting one 
of the "WAFF" championships to 
check the available facilities and to 
hold a coordinating meeting with 
the authorized officers of the host 
association so as to check on the 
preparations and the capabilities 
available for hosting the 
championship. 
 

4/1 
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 Organizing Committee  اللجنة المنظمة
ل لجنѧة يتشك من مسؤوليات الدولة المستضيفة    4/2

  :تتولى الاختصاصات التالية منظمة للبطولة
The host Association shall form an 
organizing committee for the 
championship 
With the following responsibilities:  

4/2 

مѧѧن قبѧѧل تنظѧѧيم البطولѧѧة طبقѧѧاً للѧѧوائح المعتمѧѧدة    4/2/1
واتخѧѧاذ القѧѧرارات اللازمѧѧة اتحѧѧاد غѧѧرب آسѧѧيا 

  .بشأنھا

Organization of the Competition in 
accordance with "WAFF" 
regulations, and to take the 
necessary decisions in relation to it.

4/2/1 

الفرعيѧѧѧѧة المعاونѧѧѧѧة أو فѧѧѧѧرق  تشѧѧѧѧكيل اللجѧѧѧѧان    4/2/2
العمل لاستكمال جوانب العمل كلما لزم الأمر 

  .ذلك

Forming the sub-committees or 
working groups to fulfill the 
assigned duties as needed. 

4/2/2 

الملاعѧѧب التѧѧي تقѧѧام عليھѧѧا المباريѧѧات  ختيѧѧارا    4/2/3
وتخضѧѧѧѧع لموافقѧѧѧѧة فريѧѧѧѧق  وتѧѧѧѧدريبات الفѧѧѧѧرق

  .التفتيش الفني

Select the playing and the training 
fields which shall be subject to the 
approval of the technical 
inspection team 

4/2/3 

 Supervising Committee  اللجنة المشرفة
اللجنѧة المشѧرفة بتسمية  اتحاد غرب اسيايقوم     4/3

التѧѧي تتѧѧألف مѧѧن الأمѧѧين العѧѧام علѧѧى البطولѧѧة 
منѧѧدوب  ،مـѧѧـدير البطولѧѧة  ،لاتحѧѧاد غѧѧرب آسѧѧيا

WSG،  امѧѧѧѧيم الحكѧѧѧѧة ومقѧѧѧѧب البطولѧѧѧѧمراق .
  -:المھام التالية وتتولى

The "WAFF" shall name the 
supervising committee of the 
championship which is composed 
of: the "WAFF" General secretary, 
championship manager, WSG 
representative, the match 
commissioner and the referee 
assessor. It's duties to deal with 
the following: 

4/3 

الإشѧѧѧراف الفنѧѧѧي والإداري والإعلامѧѧѧي علѧѧѧى     4/3/1
  .البطولة

To supervise the Technical, the 
administrative and the media 
matters. 

4/3/1 

تѧѧولي مراسѧѧم حفѧѧل الختѧѧام وتوزيѧѧع الجѧѧѧوائز     4/3/2
  .بالتنسيق مع اللجنة المنظمة

To be in charge of the opening 
and the closing ceremonies and 
the distribution of the awards and 
the prizes in coordination with the 
organizing committee. 

4/3/2 

للوفѧѧود ) الھويѧѧات(بطاقѧѧات الاعتمѧѧاد  إصѧѧدار    4/3/3
الرسѧѧѧمية المشѧѧѧاركة فѧѧѧي البطولѧѧѧة وأعضѧѧѧاء 

مراقبѧي وحكѧام الأمانة العامة ووجھاز  اللجان
  .البطولة

Issuing of accreditation cards for 
the official delegation members, 
committees members, the general 
secretariat staff, match 
commissioners, referee assessors 
and the referees   

4/3/3 

 Disciplinary Committee  لجنة الانضباط
يقوم اتحاد غرب آسѧيا بتسѧمية أعضѧاء اللجنѧة     4/4

وتضم في عضѧويتھا  مقيم الحكامالتي يرأسھا 
ѧѧام  يمراقبѧѧة المھѧѧولى اللجنѧѧث تتѧѧة، حيѧѧالبطول
  -:التالية

The "WAFF" shall name the 
disciplinary committee members, 
which is headed by the “Referee 
Assessor and include the match 
commissioner. This committee shall 
deal and  be responsible for the 
following:    
 

4/4 
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أي سѧѧوء تصѧѧرف قѧѧام بѧѧه مسѧѧؤول او لاعѧѧب   4/4/1
حѧѧѧد التقѧѧѧارير الخاصѧѧѧة أوتѧѧѧم الإبѧѧѧلاغ عنѧѧѧه ب
  .بالمراقبين او الحكام

Any reported misconduct by 
commissioners or referees committed 
by any officials or players. 
 

4/4/1 

 The suspension of players and officials4/4/2  .والمسؤولين حالات توقيف اللاعبين  4/4/2
يحق للجنة أن توقف لاعباً عѧن الاشѧتراك فѧي  4/4/3

ѧѧات البطولѧѧة ة، مباريѧѧأت اللجنѧѧال ارتѧѧي حѧѧوف
لѧѧى إشѧѧد، فيجѧѧب رفѧѧع الأمѧѧر أاتخѧѧاذ عقوبѧѧات 
  .للنظر فيه اللجنة المشرفة

  

The committee has the right to 
suspend a player and prevent him 
from taking part in the championship 
matches, and in case further action 
needed to be taken, the case shall be 
reported to the Supervising 
Committee to be assessed. 

4/4/3 

 Appeals committee  ستئنافلجنة الا
سѧѧѧيا لكѧѧѧرة القѧѧѧدم خѧѧѧلال آيقѧѧѧوم اتحѧѧѧاد غѧѧѧرب   4/5

عضѧѧѧѧاء أالاجتمѧѧѧѧاع الفنѧѧѧѧي للبطولѧѧѧѧة بتسѧѧѧѧمية 
تحاد غѧرب مين العام لالألجنة التي يرأسھا اال
  .سيا لكرة القدمآ

وتكѧѧѧѧѧѧون مسѧѧѧѧѧѧؤولياتھا النظѧѧѧѧѧѧر فѧѧѧѧѧѧي كافѧѧѧѧѧѧة 
  .الاعتراضات المقدمة من الفرق

During the Technical Meeting the 
"WAFF" shall name the members 
of the Appeals Committee headed 
by "WAFF" General Secretary, the 
committee responsibility is to look 
into and study any appeals 
presented by teams and to take 
the needed decision/s 

4/5 

  General secretariat  جھاز الأمانة العامة
 فريѧقتسѧمية منѧدوبي ب سѧياآاتحاد غرب يقوم   4/6

الأمانѧѧѧѧة العامѧѧѧѧة الѧѧѧѧذين سѧѧѧѧيتولون الأعمѧѧѧѧال 
الإداريѧѧѧѧة الخاصѧѧѧѧة باللجنѧѧѧѧة المشѧѧѧѧرفة علѧѧѧѧى 

ѧѧѧѧѧѧѧة، وشѧѧѧѧѧѧداد ؤالبطولѧѧѧѧѧѧѧيم، والإعѧѧѧѧѧѧѧون التحك
للاجتماعات الفنية، وطبع محاضرھا، إضافة 
إلѧѧى الأمѧѧور التنظيميѧѧة الأخѧѧرى التѧѧي تتعلѧѧق 

  .المشاركةباللجنة المشرفة والفــرق 

The "WAFF" shall name the 
general secretariat team who will 
take responsibility of the 
administrative duties of the 
championship's supervising 
committee, refereeing, preparing 
for technical meetings and printing 
its minutes of meetings, in addition 
to other organizational aspects 
concerning the supervising 
committee and participating 
teams. 

4/6 

 Championship Director  مدير البطولة
يكѧѧون يѧتم تسѧميته مѧѧن قبѧل اللجنѧѧة المنظمѧة، و  4/7

 مسѧѧѧѧئولا مباشѧѧѧѧراً عѧѧѧѧن أيѧѧѧѧة أمѧѧѧѧور إداريѧѧѧѧة
  .وتنظيمية أمام اتحاد غرب آسيا

shall be named by the Organizing 
Committee and will be  directly 
responsible before "WAFF" for any 
administrative and organizational 
matters 

4/7 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  



 
 

 

  القدم السابعة بكرةاتحاد غرب آسيا  بطولة
  للرجال

 RREEGGUULLAATTIIOONNSS تعليماتتعليمات

77tthh  ""WWAAFFFF""  CCHHAAMMPPIIOONNSSHHIIPP  
FFOORR  MMEENN  

 ً  Fifth: registration of officials and  تسجيل الإداريين واللاعبين وأھليتھم  : خامسا
players and their eligibility  

يحѧѧق لكѧѧل اتحѧѧاد مشѧѧارك بالبطولѧѧة ان يسѧѧجل   5/1
اً تتضѧѧمن بحѧѧد لاعبѧѧ) 30(فѧѧي قائمتѧѧه الأوليѧѧة 

إداريين بمѧا ) 10(، وحراس مرمى) 3(أدنى 
، وترسѧѧل الѧѧى مقѧѧر الأمانѧѧة فѧѧيھم رئѧѧيس الوفѧѧد

انطѧѧلاق يومѧѧاً مѧѧن ) 30(العامѧѧة للاتحѧѧاد قبѧѧل 
  .البطولة

Each participating association shall 
send a preliminary registration list 
of a maximum 30 players, 
including a minimum of (3) three 
goalkeepers and (10) officials 
including head of delegation, to the 
General Secretariat of "WAFF" 
(30) days prior to the 
commencement of the 
championship. 

5/1 

5/2  
  

ئيѧѧة والمتضѧѧمنة أسѧѧماء يѧѧتم تحديѧѧد القائمѧѧة النھا
حѧѧراس ) 3(تتضѧѧمن بحѧѧد أدنѧѧى لاعبѧѧاً ) 20(

إداريѧѧين مѧѧن ضѧѧمن اللائحѧѧة ) 10(و مرمѧѧى 
خѧѧلال الاجتمѧѧاع الفنѧѧي ) 5/1(الѧѧواردة بالبنѧѧد 

الذي يعقد لمدراء الفرق قبل يѧوم مѧن انطѧلاق 
  .البطولة

Participating teams are required to 
register 20 players, including a 
minimum of (3) three goalkeepers 
and 10 officials out of the 
preliminary list (article 5/1) at the 
managers meeting to be held 24 
hours before the commencement 
of the championship. 

5/2 

) 30(لѧѧѧة مѧѧѧن يتѧѧѧألف الوفѧѧѧد المشѧѧѧارك بالبطو  5/3
  -:شخصاً وحسب التالي

The participating delegation shall 
be composed of thirty (30) 
persons as follows : 

5/3 

، للوفѧѧѧѧѧѧѧد الإداري )10( أشѧѧѧѧѧѧѧخاص عشѧѧѧѧѧѧѧرة  5/3/1
 -:وحسب التالي

  .رئيس الوفد -
  .مدير الفريق -
  .مترجم/ المنسق الاعلامي -
  .المدير الفني -
  .مدرب -
  .مساعد مدرب -
  .مدرب حراس مرمى -
  .طبيب -
  .مدلك/ معالج  -
 .مسؤول المعدات -

(10) Ten Officials as follows: 
 
- The head of delegation 
- Team Manager 
- Media Officer / Translator 
- Technical Manager 
- Coach 
- Assistant Coach 
- Goalkeepers’ Coach 
- Doctor/ Medical Officer 
- Medic / masseuse  
- Equipments Officer 

5/3/1 

ً  )20(عشѧѧرون   5/3/2 بحѧѧد أدنѧѧى مѧѧن ضѧѧمنھم  لاعبѧѧا
  .حراس مرمى) 3(

(20) twenty players including a 
minimum of (3) three goalkeepers 

5/3/2 

في  ينالمسجل عبينتكون المشاركة باللا  5/4
ن جوازات ويحمل والذينالكشوفات الرسمية 

حسب أنظمة الاتحاد  المشاركةسفر الدولة 
 تالدولي المتعلقــــــــة بأحــــــوال وانتقالا

 1المادة ) 2الملحق رقم (اللاعــــــبين 
  .)30(صفحة 

Only registered players appearing 
in the official forms and those 
holding the Passports of the 
participating country as per FIFA 
Regulations on the Status and 
Transfer of Players, Annex 2 
Article 1 Page 30 may participate. 
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5/5  
  

في حال إرسѧال القائمѧة الأوليѧة الѧواردة بالبنѧد 
) 30(قبѧѧل بعѧѧد التѧѧاريخ المحѧѧدد وھѧѧو ) 5/1(

سيتم فرض غرامѧة ، يوماً من انطلاق البطولة
 لاف دولارآخمسѧة ) 5000$(مالية مقѧدارھا 

  .على الاتحاد المعني

In case the preliminary list 
mentioned in article (5/1) is sent 
after the registration deadline 
which is 30 days before the start 
date of the championship, a fine of 
($5000) five thousand us dollars 
will be imposed on the concerned 
association.  

5/5 

 Officials and players I.D  اللاعبينالإداريين وھويات 
5/6  
  

يصѧѧدر اتحѧѧاد غѧѧرب آسѧѧيا ھويѧѧات الإداريѧѧين 
واللاعبѧѧѧين المѧѧѧؤھلين ويѧѧѧتم تسѧѧѧليمھا مѧѧѧن قبѧѧѧل 

لمدير الفريق خѧلال الاجتمѧاع مراقب البطولة 
  .الفني للبطولة

The "WAFF" shall issue in 
coordination with the organizing 
committee the accreditation cards, 
which will be handed over by the 
match commissioner to the team 
manager at the managers 
meeting. 
 

5/6 

ھѧѧѧѧѧي الوثيقѧѧѧѧѧة الأساسѧѧѧѧѧية لإثبѧѧѧѧѧات  الھويѧѧѧѧѧات  5/7
ھويѧѧѧات  التحقѧѧѧق مѧѧѧنيѧѧѧتم . شخصѧѧѧية اللاعѧѧѧب

اللاعبѧѧين المѧѧدرجين بقائمѧѧة الفريѧѧق مѧѧن قبѧѧل 
لقѧѧوائم الصѧѧادرة عѧѧن لمراقѧѧب المبѧѧاراة طبقѧѧاً 

 قѧدمھات، ووفق البيانѧات التѧي اتحاد غرب آسيا
استناداً إلى مѧا ھѧو وارد فѧي جѧواز  الاتحادات

ثيقѧѧѧѧѧة ھѧѧѧѧѧي الو الھويѧѧѧѧѧاتالسѧѧѧѧѧفر باعتبѧѧѧѧѧار أن 
 .الأساسية لإثبات شخصية اللاعب

The accreditation cards of the 
registered players will be checked 
by the match commissioner as per 
the lists issued by "WAFF", and in 
accordance with the data 
presented by associations. 
Accreditation Card is the only 
document to prove the player's ID. 

5/7 

5/8  ѧѧدم مسѧѧم يقѧѧق ؤإذا لѧѧاتول الفريѧѧين  ھويѧѧاللاعب
اللجنѧة لمراقب المباراة رغѧم تسѧلمھا مѧن قبѧل 

لѧѧن يسѧѧمح بمشѧѧاركة اللاعѧѧب  نѧѧهإف، المشѧѧرفة
 الفريѧق يغرمسѧوالذي لم تبرز ھويته للمراقب 

بطاقѧѧѧة دولار عѧѧѧن كѧѧѧل  مائѧѧѧة) 500(غ ــѧѧѧمبل
 .مفقودة

If the team's official fails to 
present the player's ID card to the 
match commissioner, the player 
will not be allowed to participate in 
the match, and the amount of five 
hundred US Dollars ($500) fine 
will be imposed on the association 
to replace each lost ID card. 

5/8 

  

 ً  Sixth: Draw Procedures and  إجراءات القرعة ونظام البطولة    -:سادسا
Championship System  

زمѧѧѧان الѧѧѧذي المكѧѧѧان والتجѧѧѧري القرعѧѧѧة فѧѧѧي   6/1
تنسѧѧيق مѧѧع اللجنѧѧة بالسѧѧيا آيحѧѧدده اتحѧѧاد غѧѧرب 

 .المنظمة للبطولة

The Draw for the championship 
will be held at the time and place 
decided by WAFF in coordination 
with the Organizing Committee. 

6/1 

سѧѧيا لكѧѧرة القѧѧدم باعتمѧѧاد آيقѧѧوم اتحѧѧاد غѧѧرب   6/2
 ً لعѧѧѧدد  تعليمѧѧѧات خاصѧѧѧة لنظѧѧѧام البطولѧѧѧة وفقѧѧѧا

المتعѧارف  نظمةلأوفقاً ل ،المنتخبات المشاركة
ً آعليھا    .سيوياً ودوليا

Special regulations depending on 
the number of participating teams 
will be issued by WAFF according 
to the known Asian and 
International regulations. 
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ن تلعب بما يتوافق مع أكافة المباريات يجب   6/3
قوانين اللعبة الموضوعة من قبل مجلس اتحاد 

  .اكرة القدم الدولي والمنشورة من قبل الفيف

All Matches shall be played in 
accordance with the Laws of the 
Game laid down by the 
International Football Association 
Board and published by FIFA. 

6/3 

تمѧѧѧنح ثѧѧѧلاث نقѧѧѧاط للفريѧѧѧق الفѧѧѧائز بالمبѧѧѧاراة   6/4
، ولا ونقطة واحدة لكل فريق في حالة التعادل

  .شيئ للخاسر

Three points shall be awarded for 
a win, one point for a draw, and 
NONE for a loss 

6/4 

لى إمدة كل مباراة تسعون دقيقة، مقسمة   6/5
شوطين، مدة كل شوط خمسة وأربعون 
دقيقة، تتخللھما استراحة مدتھا خمسة عشر 

لى إدقيقة من صافرة نھاية الشوط الأول 
 .الثانيصافرة بداية الشوط 

Each Match shall last ninety (90) 
minutes, comprising two periods of 
forty-five (45) minutes, with an 
interval of fifteen (15) minutes in 
between from the whistle ending 
the first period to the whistle 
starting the second period. 

6/5 

ثلاثة بدلاء على قائمة بدء ) 3(لـــ يسمح فقط   6/6
  .المباراة بالمشاركة في المباراة

 ً لا يمكن أن يشارك  اللاعب المستبدل خارجا
 .مرة أخرى في المباراة

Only three (3) substitutes listed on 
the Match Starting List may take 
part in the Match. A player who 
has been substituted out may take 
no further part in the Match. 

6/6 

أي  سبعة لاعبين من) 7(ذا تواجد أقل من إ  6/7
ن المباراة إ، فخلال المباراة المنتخبينمن 

من ) 7(ستترك وحسب ضوابط المادة رقم 
، وفي ھذه "ترك المباريات"ھذه التعليمات 

وإذا تطلب ( المشرفةالحالة ستقرر اللجنة 
  .النتيجةحول ) التأديبيةاللجنة الأمر 

If there are fewer than seven (7) 
players on the pitch from either 
team during the match, the Match 
shall be abandoned as per the 
provisions of Article 7 of these 
regulations ” Matches 
Abandonment”. In this case, the 
organizing Committee (and if 
required the WAFF Disciplinary 
Committee) shall decide the result. 

6/7 

تم اللجوء يحسب ضوابط ھذه التعليمات،   6/8
ثر انتھاء الوقت إضافي على إللعب وقت 

الوقت  سيتكونوالأصلي للمباراة بالتعادل، 
مدة كل منھما ) 2(من شوطين  ضافيلإا
خمسة ) 5(دقيقة، مع استراحة مدتھا ) 15(

دقائق عند نھاية الوقت الأصلي للمباراة، ولا 
  .ضافيلإيوجد استراحة بين شوطي الوقت ا

In accordance with the provisions 
of these regulations, extra time is 
to be played as a result of a draw 
at the end of normal playing time, it 
shall consist of two (2) periods of 
fifteen (15) minutes each, with an 
interval of five (5) minutes at the 
end of normal playing time, but not 
between the two periods of extra 
time. 

6/8 

اء ذا استمرت نتيجة التعادل بعد انتھإ  6/9
للجوء للركلات االشوطين الإضافيين، سيتم 

الترجيحية من نقطة الجزاء لتحديد الفائز، بما 
جراءات الموضحة في قوانين لإيتماشى مع ا

  .اللعبة

If the result is still a draw after the 
two periods of extra time, penalty 
kicks shall be taken to determine 
the winner, in accordance with the 
procedures described in the Laws 
of the Game. 

6/9 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
  
  
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 

 

  القدم السابعة بكرةاتحاد غرب آسيا  بطولة
  للرجال

 RREEGGUULLAATTIIOONNSS تعليماتتعليمات

77tthh  ""WWAAFFFF""  CCHHAAMMPPIIOONNSSHHIIPP  
FFOORR  MMEENN  

ذا تعذر بدء أو استكمال الركلات الترجيحية إ  6/10
بسبب الظروف الجوية أو لسبب آخر خارج 

ن النتيجة ستقرر عبر سحب إنطاق السيطرة ف
القرعة من قبل الحكم، وبحضور مراقب 

 .المباراة وقائدي المنتخبين

If the taking of kicks from the 
penalty mark cannot be started or 
completed because of weather 
conditions or for other reasons 
beyond control, the results shall be 
decided by the drawing of lots by 
the Referee in the presence of the 
Match Commissioner and the two 
(2) team captains. 

6/10 

يѧѧѧѧѧدير مباريѧѧѧѧѧات البطولѧѧѧѧѧة الحكѧѧѧѧѧام والحكѧѧѧѧѧام   6/11
خѧѧѧѧر قائمѧѧѧѧة آالمسѧѧѧѧاعدون المسѧѧѧѧجلون علѧѧѧѧى 

سѧѧѧيوي والѧѧѧدولي لآا ينصѧѧѧادرة عѧѧѧن الاتحѧѧѧاد
ويتقاضѧѧى ھѧѧؤلاء الحكѧѧام والحكѧѧام المسѧѧاعدين 

سѧѧيوي لكѧѧرة لآالأتعѧѧاب المقѧѧررة فѧѧي الاتحѧѧاد ا
بالتنسيق مع اتحاد غرب آسيا ويجѧب أن القدم 

ѧѧѧѧون مراقبѧѧѧѧات ييكѧѧѧѧالمباري ѧѧѧѧام  يومقيمѧѧѧѧالحك
  .محايدين

Officiating in the championship are 
the referees and assistant referees 
registered in the last list issued by 
"AFC"/FIFA. 
The daily allowances of such 
referees and assistant referees will 
be the same as specified in the 
"AFC" regulations in coordination 
with “WAFF” 
The match commissioners and 
referee assessors are neutral.   
 

6/11 

 Cautions and expulsions  الإنذارات والطرد
و أ اللاعب الذي يتلقى إنذارين خѧلال البطولѧة  6/12

المباراة يوقف عѧن اللعѧب تلقائيѧاً فѧي في نفس 
المباراة التي تلѧي تلѧك التѧي تلقѧى فيھѧا الإنѧذار 

  .الثاني

A player who receives two (2) 
cautions (yellow cards) during the 
Competition shall automatically be 
suspended from the Match 
following the Match in which he 
received the second caution. 

6/12 

حصѧل علѧى البطاقѧة الحمѧراء، ي الѧذي اللاعب  6/13
فѧѧي المبѧѧاراة التاليѧѧة وقѧѧف عѧѧن اللعѧѧب تلقائيѧѧاً ي
ً بقѧѧى موقوفѧѧيو ذ اللجنѧѧة عѧѧن اللعѧѧب حتѧѧى تأخѧѧ ا

  .التأديبية قراراً بشأنه

A player who receives 1 red card 
during the Competition shall 
automatically be suspended from 
the following Match and stays 
suspended until the Disciplinary 
Committee makes a decision 
concerning his suspension.  

6/13 

تسѧѧقط الإنѧѧذارات بعѧѧد نھايѧѧة الѧѧدور الأول، ولا   6/14
و الإيقѧѧѧاف أيشѧѧѧمل ذلѧѧѧك العقوبѧѧѧات التأديبيѧѧѧة 

لمبѧѧاراة واحѧѧدة بسѧѧبب الحصѧѧول علѧѧى البطاقѧѧة 
  .الثانيو الإنذار أالحمراء 

All cautions after the first stage of 
the championship are void, except 
for any disciplinary penalties or 
suspension due to a red card or 
two yellow cards.  

6/14 

أو المدرب المطѧرود /أو الاداري و/اللاعب و  6/15
 ً حتѧѧى  خѧѧلال المسѧѧابقة يجѧѧب أن يبقѧѧى موقوفѧѧا

  .الانضباطينظر بأمره من قبل لجنة 

The suspended player and/or 
official who have been sent off 
during the championship shall 
remain suspended from play until 
his case has been decided by the 
Disciplinary Committee. 
 
 
 

6/15 



 
 

 

  القدم السابعة بكرةاتحاد غرب آسيا  بطولة
  للرجال

 RREEGGUULLAATTIIOONNSS تعليماتتعليمات

77tthh  ""WWAAFFFF""  CCHHAAMMPPIIOONNSSHHIIPP  
FFOORR  MMEENN  

يتحمѧѧل كѧѧل اتحѧѧاد مشѧѧارك مسѧѧؤولية مراقبѧѧة   6/16
الحاصѧѧѧѧلة بحѧѧѧѧق أو الايقافѧѧѧѧات /نѧѧѧѧذارات ولإا

دارييه،وضѧѧѧѧѧѧمان أھليѧѧѧѧѧѧة لاعبيѧѧѧѧѧѧه إلاعبيѧѧѧѧѧѧه و
  .أو المشتركين في المسابقة/المسجلين و

Each participating Association 
shall bear the responsibility of 
monitoring the cautions and/or 
suspensions received by its 
players and officials and to ensure 
that all players registered and/or 
fielded during the competition are 
eligible to play. 

6/16 

  
  
  
  

 ً   Seventh: Championship Rules  قواعد البطولة    -:سابعا
 

  Conditions of match  شروط المباراة
يجѧѧѧوز أن تقѧѧѧام المبѧѧѧاراة فѧѧѧي النھѧѧѧار أو تحѧѧѧت   7/1

الاتحѧѧѧاد الأضѧѧѧواء الكاشѧѧѧفة طبقѧѧѧاً لمواصѧѧѧفات 
 .الدولي

The matches may be played in 
daylight or under floodlight 
according to "FIFA" standards  

7/1 

 Stadia Requirements:  7/2  -:متطلبات الملاعب  7/2
مѧѧن البطولѧѧة  تكѧѧون أرضѧѧية ملاعѧѧبيجѧѧب أن   7/2/1

مواصѧѧѧѧفات عالميѧѧѧѧة وذات النجيѧѧѧѧل الطبيعѧѧѧѧي 
 .الدوليمعتمدة من الاتحاد 

The turf of the championship's 
stadiums shall be natural with the 
international standards approved 
by "FIFA" , in addition to the 
following :  

7/2/1 

ن يتواجѧد الاسѧتاد فѧي مدينѧة لھѧا مطѧار أيجب   7/2/2
كيلѧومتر ومسѧافة ) 100(دولي وضѧمن قطѧر 

دقيقة فيما بين المطار ) 60(زمنية لا تتجاوز 
  .قامة المبارياتإومكان 

The Stadia must be located in a 
city which has an international 
airport within a radius of one 
hundred (100) kilometers and a 
journey time of no more than sixty 
(60) minutes between the Venue 
of the Match and the international 
airport.  

7/2/2 

ن تكѧѧون مقاسѧѧات أرض الملعѧѧب علѧѧى أيجѧѧب   7/2/3
  :النحو التالي

  

  متر 110 – 100: الطول
  متر 75 – 64: العرض

The field of play must have the 
following dimensions:  
 
Length: minimum 100m ~ 
maximum 110m  
Width: minimum 64m ~ maximum 
75m  

7/2/3 

بنظѧѧام صѧѧوت  سѧѧتاد مجھѧѧزاًيجѧѧب أن يكѧѧون الا  7/2/4
يتضѧѧѧѧѧمن شاشѧѧѧѧѧة عملاقѧѧѧѧѧة لضѧѧѧѧѧمان إيصѧѧѧѧѧال 

ئل للأمѧѧѧѧاكن العامѧѧѧѧѧة داخѧѧѧѧل وخѧѧѧѧѧارج الرسѧѧѧѧا
  .نتيجة المباراةإظھار ستاد، والا

The Stadium must be equipped 
with a public address system 
including a giant screen to 
ensures the messages can be 
delivered to the public areas 
inside and outside the Stadia, and 
shows the match results 

7/2/4 

) 10,000(سѧѧѧѧعتھا عѧѧѧѧن مѧѧѧѧدرجات لا تقѧѧѧѧل   7/2/5
لاف متفѧѧѧѧѧرج مѧѧѧѧѧع منصѧѧѧѧѧة رسѧѧѧѧѧمية آعشѧѧѧѧѧرة 

 .ومنصة للصحفيين

Seated stadia with capacity 
(10000) ten thousand with official 
tribune and media tribune. 
 

7/2/5 
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صѧѧالة مرافѧѧق صѧѧحية وقاعѧѧات للاجتماعѧѧات و  7/2/6
 .لعقد المؤتمر الصحفي

Health facilities, a meeting room 
and a press conference hall. 

7/2/6 

7/2/7  
  

غѧѧѧرف مجھѧѧѧزة باحتياجѧѧѧات الحكѧѧѧام بمѧѧѧا فيھѧѧѧا 
 .توفير المياه الساخنة

Equipped rooms for referees 
including hot water 

7/2/7 

غѧرف ملابѧس للفѧريقين مجھѧزة بالمسѧتلزمات   7/2/8
 ،حمامѧѧات، خѧѧزائن جانبيѧѧة،مقاعѧѧد (الخاصѧѧة 

، سѧѧѧѧرير تѧѧѧѧدليك، لѧѧѧѧوح ميѧѧѧѧاه سѧѧѧѧاخنة وبѧѧѧѧاردة
 ).ابيض

Equipped Dressing rooms for both 
teams    (seats, lockers, W.C, hot 
and cold water, a massage Table, 
tactical white board with Marker 
pin.)  

7/2/8 

قاعѧѧة مخصصѧѧة لفحѧѧص المنشѧѧطات مجھѧѧزة   7/2/9
كراسѧѧѧي وميѧѧѧاه معدنيѧѧѧة  ،ثلاجѧѧѧة ،بѧѧѧدورة ميѧѧѧاه

 .لاستراحة اللاعبين

Doping room equipped with:  W.C 
refrigerator , mineral water , chairs 

7/2/9 

فѧѧي حѧѧال نѧѧاره لإلاحتياطيѧѧه مولѧѧدات كھربائيѧѧة   7/2/10
  .انقطاع التيار الكھربائي

An emergency power generators 
shall be available, in the event of a 
power failure  

7/2/10 

غرفة طبية مع الكادر اللازم في مكѧان قريѧب   7/2/11
أرض الملعѧѧب، / مѧѧن غѧѧرف تبѧѧديل الملابѧѧس 

ومجھزة بالمعدات الطبية الخاصѧة بѧالطوارئ 
الأكسѧѧجين، : ومعѧѧدات الإسѧѧعاف الأولѧѧي، مثѧѧل

الأقنعѧѧѧة، جھѧѧѧاز التѧѧѧنفس، معѧѧѧدات الخياطѧѧѧة، 
  .علاجات الطوارئ

  

A full-staffed medical room located 
in close proximity to player’s 
dressing room/field of play, fully 
equipped with emergency medical 
supplies and first aid facilities, 
such as: oxygen, masks, 
defibrillator, I/V drip sets, 
emergency medicaments. 

7/2/11 

  :طاقم فحص المنشطات  7/2/12
 واحد) 1(مسؤول منشطات  -
 مساعدين) 4( -
  مسؤول أمني واحد -

Doping control personnel: 
- One (1) Doping Control Officer 
- Four (4) Doping Control 
Chaperones 
- One (1) Security Officer 

7/2/12 

  :الخدمات الطبية في أرض الملعب  7/2/13
واحد مدرب على ) يبطب(مسؤول طبي  -

 .حالات الطوارئ
جسدية  بحالةت ثمانية من حملة النقالا) 8( -

 .جيدة
 بمعدات الطوارئ تانسياراتا إسعاف مجھز -

On-Pitch Medical Services: 
– One (1) on-pitch Medical Officer 
trained in Emergency 
Medicine. 
- Eight (8) trained stretcher bearers 
in good physical condition. 
- Two (2) Ambulances equipped 
with emergency kits. 

7/2/13 

  Field changing  الملعب تغيير
في حالة عدم توفر ھذه المواصفات فإن للجنة   7/3

حق نقل المباراة لإقامتھا على ملعѧب  المشرفة
تتѧوفر فيѧه تلѧѧك و اللجنѧة المنظمѧѧةختѧاره تآخѧر 

الدولѧѧة تحمѧѧل توفѧѧي ھѧѧذه الحالѧѧة المواصѧѧفات، 
جميѧѧع المصѧѧاريف المترتبѧѧة علѧѧى  المستضѧѧيفة

 .والمراقبينانتقال الفريقين والحكام 

In case above requirements is not 
available, the supervising committee 
has the right to move the match to a 
new stadium chosen by the 
organizing committee where such 
requirements is available , and such a 
case the host country will bear all the 
resulting costs for transfer of teams, 
referees and officials. 
 
 

7/3 
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  Training fields  التدريبملاعب 
 ملاعѧѧѧبتѧѧѧوفير  الدولѧѧѧة المضѧѧѧيفةيجѧѧѧب علѧѧѧى   7/4

ѧѧѧدريب  ةمخصصѧѧѧرقلتѧѧѧر الفѧѧѧو ةالزائѧѧѧةمطابق 
  .للمواصفات

The host country shall provide 
standard training fields for visiting 
teams. 

7/4 

  

  Matches abandonment  ترك المباريات
أي  للمبѧѧاراة قبѧѧل نھايѧѧةفѧѧي حѧѧال إيقѧѧاف الحكѧѧم   7/5

شوطي المباراة أو أثناء أي شوط إضѧافي  من
ي حوادث أخѧرى أبسبب الظروف القاھرة أو 

علѧѧى سѧѧبيل المثѧѧال لا الحصѧѧر  عѧѧدم ملائمѧѧة 
العشب للعѧب أو بسѧبب سѧوء حالѧة الطقѧس أو 

 لاعبѧين) 7(، تواجد أقل من خلل في الإضاءة
  :الخ، فإنه يترتب اتخاذ الإجراءات التالية

In the event the referee stopped 
the match before the end of any 
half or during the extra time due to 
force majeure or any other 
incidents for example but not 
limited the pitch is not playable or 
weather conditions or power 
failure, fewer than (7) players for 
reasons beyond control, the 
following procedures must be 
taken:   

7/5 

دقيقѧة ) 30(تعلق المبѧاراة تلقائيѧاً لمѧدة ثلاثѧين  7/5/1
لحѧѧѧѧين تحسѧѧѧѧن الظѧѧѧѧروف بشѧѧѧѧكل كѧѧѧѧاف قبѧѧѧѧل 
اسѧѧتئناف المبѧѧاراة مѧѧا لѧѧم يقѧѧرر الحكѧѧم إمكانيѧѧة 

  .استئناف المباراة قبل ھذه المدة

The match is automatically 
suspended for the duration of thirty 
(30) minutes, unless the referee 
decides that the match can be 
resumed earlier, to allow 
conditions to improve sufficiently to 
restart the match.  
 
 

7/5/1 

دقيقѧѧة أخѧѧرى  30يسѧѧمح بتعليѧѧق المبѧѧاراة لمѧѧدة   7/5/2
وفѧѧѧق مѧѧѧا يѧѧѧراه الحكѧѧѧم ملائمѧѧѧاً إذا رأى بأنھѧѧѧا 

وخلافاً لذلك يجѧب . ستسمح باستئناف المباراة
علѧѧى حكѧѧم المبѧѧاراة عنѧѧد نھايѧѧة فتѧѧرة التمديѧѧد 

 تѧѧركدقيقѧѧة الإعѧѧلان عѧѧن  30الثانيѧѧة وقѧѧدرھا 
  .المباراة

At the discretion of the Match 
Referee, another suspension of a 
maximum of thirty (30) minutes 
shall be allowed if in his opinion 
this extra period of suspension will 
allow the match to be resumed. 
Otherwise, at the end of this 
second thirty (30) minute period, 
the Referee must declare the 
match to have been abandoned.  

7/5/2 

سѧѧبعة لاعبѧѧين ) 7(فѧѧي حѧѧال تواجѧѧد أقѧѧل مѧѧن   7/5/3
علѧѧѧى أرض الملعѧѧѧب لѧѧѧدي أي مѧѧѧن المنتخبѧѧѧين 

بسѧѧѧبب الطѧѧѧرد أو الإصѧѧѧابة،  خѧѧѧلال المبѧѧѧاراة
 سيقوم الحكم بѧإعلان تѧرك المبѧاراة، واعتمѧاداً 

على نتيجة المباراة عند تركھѧا، سѧيمنح الفѧوز 
  .)0-3(خر بنتيجة لآللفريق ا

If there are fewer than (7) players 
on either of the teams during the 
match due to sent off or injuries, 
the referee will declare the match 
to have been abandoned, and 
depending on the match score at 
the time of abandonment, victory 
and the resultant (3) three points 
will be awarded as well as the 
score of (3-0), unless the score 
was greater. 
 
 

7/5/3 
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) 7(قѧѧѧل مѧѧѧن ألѧѧѧى الاسѧѧѧتاد إفѧѧѧي حѧѧѧال حضѧѧѧر   7/5/4
ѧين ، سѧن المنتخبѧن أي مѧم يلاعبين مѧقوم الحك

بѧѧإعلان تѧѧرك المبѧѧاراة، ومѧѧنح الفѧѧوز للفريѧѧق 
  .)0-3(خر بنتيجة لآا

If through the fault of a team there 
are fewer than (7) players reported 
to the stadium before the match 
the referee will declare the match 
to have been abandoned, victory 
and the resultant (3) three points 
will be awarded as well as the 
score of (3-0). 
 

7/5/4 

المبѧѧѧاراة يترتѧѧѧب علѧѧѧى اتحѧѧѧاد  تѧѧѧركفѧѧѧي حѧѧѧال   7/5/5
سѧѧاعتين ) 2(غѧѧرب آسѧѧيا اتخѧѧاذ قѧѧرار خѧѧلال 

مѧѧن قѧѧرار الحكѧѧم بتعليѧѧق المبѧѧاراة حѧѧول مѧѧا إذا 
كانѧѧت نتيجѧѧة المبѧѧاراة عنѧѧد تعليقھѧѧا سѧѧارية أو 
يترتѧѧѧѧب إعѧѧѧѧادة إقامѧѧѧѧة المبѧѧѧѧاراة مѧѧѧѧع الأخѧѧѧѧذ 
بالجوانѧѧѧѧѧѧب الرياضѧѧѧѧѧѧية والتنظيميѧѧѧѧѧѧة بعѧѧѧѧѧѧين 

  .الاعتبار

In the case of an abandoned 
match, the WAFF shall decide 
within two (2) hours of the 
Referee’s decision to abandon the 
match whether the match result at 
the time of abandonment is valid or 
whether a replay shall be 
organized, taking sporting and 
organizational considerations into 
account.  
 

7/5/5 

 

  Cancellation of Matches  إلغاء المباريات
فѧѧي حѧѧال عѧѧدم الѧѧتمكن مѧѧن بѧѧدء المبѧѧاراة فѧѧي   7/6

الموعѧѧѧѧد المحѧѧѧѧدد نتيجѧѧѧѧة لأسѧѧѧѧباب الظѧѧѧѧروف 
القاھرة أو أي حوادث عرضية أخرى وتشمل 
بѧѧѧدون تحديѧѧѧد عѧѧѧدم جاھزيѧѧѧة الملعѧѧѧب، حالѧѧѧة 

تواجѧѧد أقѧѧل مѧѧن ، الطقѧѧس وخلѧѧل فѧѧي الإضѧѧاءة
الѧѧѧخ، فإنѧѧѧه يجѧѧѧب أولاً تعليѧѧѧق .. لاعبѧѧѧين) 7(

دقيقѧѧة علѧѧى الأقѧѧل  مѧѧا لѧѧم  30المبѧѧاراة لمѧѧدة 
يتخѧѧѧذ حكѧѧѧم المبѧѧѧاراة قѧѧѧراراً بأنѧѧѧه يمكѧѧѧن بѧѧѧدء 
المباراة قبѧل ذلѧك وإلا فإنѧه يجѧب اتخѧاذ قѧرار 

 .بتحديد موعد آخر لإقامة المباراة

In case the match cannot 
commence on time due to force 
majeure, or any other incidents 
such as, but not limited to, the field 
is not fit for play, weather 
conditions, floodlight failure, fewer 
than (7) players for reasons 
beyond control, etc. it must first be 
delayed for a minimum of thirty 
(30) minutes, unless the referee 
decides that the match can 
commence earlier, before a 
decision to reschedule the match 
is taken.  
 

7/6 

يسѧمح بتѧأخير المبѧاراة لمѧدة ، اذا ارتأى الحكѧم  7/6/1
أن ھѧѧѧذه الفتѧѧѧرة  ارتѧѧѧأىدقيقѧѧѧة أخѧѧѧرى إذا  30

وخلافѧاً لѧذلك . الإضافية ستسمح ببدء المبѧاراة
يجѧѧѧب علѧѧѧى حكѧѧѧم المبѧѧѧاراة عنѧѧѧد نھايѧѧѧة فتѧѧѧرة 

دقيقة الإعѧلان عѧن  30التمديد الثانية وقدرھا 
  .لغاء المباراةإ

  

At the discretion of the Match 
Referee, another delay of a 
maximum of thirty (30) minutes 
shall be allowed if in his opinion 
this extra period of suspension will 
allow the match to be commence. 
Otherwise, at the end of this 
second thirty (30) minute period, 
the Referee must declare the 
match to have been cancelled.  
 
 
 

7/6/1 
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لغѧѧاء المبѧѧاراة يترتѧѧب علѧѧى اتحѧѧاد إفѧѧي حѧѧال  7/6/2
سѧѧاعتين ) 2(غѧѧرب آسѧѧيا اتخѧѧاذ قѧѧرار خѧѧلال 

المبѧاراة حѧول إمكانيѧة  لغѧاءإبمن قѧرار الحكѧم 
إعادة جدولة المباراة مع الأخذ بعѧين الاعتبѧار 

و وجѧѧѧدت أالجوانѧѧѧب الرياضѧѧѧية والتنظيميѧѧѧة، 
الحاجѧѧة لأي إجѧѧراء او قѧѧرار آخѧѧر للاسѧѧتمرار 

  .بالمسابقة

In the case of a cancelled match, 
the WAFF shall decide within two 
(2) hours of the Referee’s decision 
to cancel the match whether the 
match can be rescheduled, taking 
sporting and organizational 
considerations into account, or 
whether any other action and 
decision is needed to continue 
with the competition. 
 

7/6/2 

  

 Outfit colors and numbering  ألوان الملابس وترقيمھا
يѧѧتم تحديѧѧد ألѧѧوان ملابѧѧس الفѧѧرق فѧѧي مباريѧѧات   7/7

الѧѧدور الأول خѧѧلال الاجتمѧѧاع الفنѧѧي التنسѧѧيقي 
ن يѧتم أالذي يسبق موعد إقامة البطولة ، على 
الأخѧرى  تحديد ألѧوان الملابѧس خѧلال الأدوار
 .في اجتماعات تخصص لھذه الغاية

Teams colors shall be specified at 
the team managers meeting held 
prior to the championship, where 
the colors will be specified at other 
rounds in special meetings for that 
purpose. 
 

7/7 

علѧى جѧدول  اسمه أولاًالذي يرد يمنح الفريق   7/7/1
حѧѧѧѧѧق الاحتفѧѧѧѧѧاظ بلѧѧѧѧѧون ملابسѧѧѧѧѧه  المباريѧѧѧѧѧات
 .الأساسي

The team whose name mentioned 
first on the match schedule will be 
granted the right to keep his 
official outfit color.  
  

7/7/1 

كون أسماء اللاعبѧين وتѧرقيم قمصѧانھم بخѧط ت  7/7/2
وفѧѧѧق تعليمѧѧѧات  واضѧѧѧح علѧѧѧى ظھѧѧѧر القمѧѧѧيص

الاتحѧѧѧاد الѧѧѧدولي، ويجѧѧѧب أن يحѧѧѧتفظ اللاعѧѧѧب 
، ي جميع مباريات فريقѧه فѧي البطولѧةبرقمه ف

ويمنع على كل لاعب لѧم يحتѧرم ھѧذا الإجѧراء 
من المشѧاركة فѧي المبѧاراة بقѧرار مѧن مراقѧب 

 .المباراة

Players names and numbering 
must be clear on jersey's back 
according to "FIFA" instructions, 
throughout the Competition and 
for each match to which he is 
registered, each player shall wear 
the number allocated to him on 
the squad list , and each player 
didn’t respect this procedure will 
not participate in the match by a 
decision from the match 
commissioner.  
 

7/7/2 

إلزامية إظھار رقم اللاعب المشارك   7/7/3
  -:التالية تبالارتفاعا

  )سم35 -20(ظھر القميص  -
  )سم15 - 10( )الصدر مستوى(مقدمة القميص  -
  )سم 15 -10) (حد الساقينأ(السروال  -

Player should show his number as 
follows: 
- On the back side (20cm – 
35cm). 
- On the front side –chest level- 
(10cm -15cm). 
- On the shorts (10cm -15cm)  
 

7/7/3 
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  Championship commissioner duties  البطولةمھام مراقب 
 Match commissioner duties are :تحديد مھام مراقب المباراة كما يلي  7/8

specified as follows : 
7/8 

الفرق بحضور ممثلي  الفنيالاجتماع  يترأس  7/8/1
والاتحاد المضيف وطاقم الحكام  المشاركة
ومسؤول الأمن ومدير  WSGشركة وممثل 

  .الملعب وممثلي الصحة

Heading the coordinating meeting 
with the presence of participating 
teams representatives and host 
association and referees , WSG 
representative , security officer 
and stadium manager , and health 
representatives  

7/8/1 

تѧѧدقيق الوثѧѧائق الشخصѧѧية للاعبѧѧين ومطابقتھѧѧا   7/8/2
 .أھلية اللاعبينلشروط 

Checking players personal 
documents and compare it to 
players eligibility conditions    

7/8/2 

 اسѧѧѧتقام عليھѧѧѧ التѧѧѧي الملاعѧѧѧب الرسѧѧѧمية تفقѧѧѧد  7/8/3
 اتجھيزاتھѧو اوالتأكد مѧن صѧلاحيتھ ياتالمبار

 .والسلامةوتوفر عوامل الأمن 

Checking of official stadiums 
where the matches will be held 
and check its readiness and 
availability of safety and security 
standards   

7/8/3 

تѧѧѧدوين الملاحظѧѧѧات الخاصѧѧѧة بسѧѧѧير المبѧѧѧاراة   7/8/4
 .وأية أحداث ترافقھا

Take notes of match and any 
incidents with it. 

7/8/4 

التنسѧѧيق مѧѧع الحكѧѧم حѧѧول وقѧѧائع المبѧѧاراة قبѧѧل   7/8/5
 .إرسالھا للأمانة العامة

Coordinating with the referee 
about the match data before send 
it to general secretariat  

7/8/5 

تزويد الأمانة العامة بالتقارير الخاصة بوقѧائع   7/8/6
 .المباراة فور انتھائھا

sending the reports of match data 
to the "WAFF" General 
Secretariate 

7/8/6 

يعقѧѧد المѧѧؤتمر الصѧѧحفي بعѧѧد انتھѧѧاء المبѧѧاراة   7/9
بإشѧѧراف مراقѧѧب المبѧѧاراة وبحضѧѧور منѧѧدوب 

WSG يѧѧѧدير الفنѧѧѧن ل والمѧѧѧل مѧѧѧينكѧѧѧالمنتخب 
إذا تعѧѧѧѧѧذر حضѧѧѧѧѧور (المتبѧѧѧѧѧارين أو المѧѧѧѧѧدرب 

وأن يرافѧѧق المѧѧدرب الأجنبѧѧي ) الفنѧѧيالمѧѧدير 
  .مترجم

The press conference will be held 
after the match under supervision of 
match commissioner with the 
attendance of WSG representative 
and both team's head coaches or 
coaches  “if the head coach was 
not able to attend”, and interpreter 
for the foreign coach  

7/9 

يѧѧѧتم الكشѧѧѧف عѧѧѧن المنشѧѧѧطات طبقѧѧѧاً للائحѧѧѧة  7/10
 وعلѧѧѧى الفѧѧѧرق الѧѧѧدوليالمعتمѧѧѧدة مѧѧѧن الاتحѧѧѧاد 

تسѧѧѧھيل مھمѧѧѧة الفريѧѧѧق الطبѧѧѧي المكلѧѧѧف بھѧѧѧذه 
 .المھمة

Doping control will be carried out 
according to the list approved by 
"FIFA", and the teams must 
facilitate the duty of the medical 
team assigned for this mission. 

7/10 

  

  Match protocol  مراسم إقامة المباراة
7/11  
  

و ـــѧѧѧـتحѧѧѧدد مراسѧѧѧم إقامѧѧѧة المبѧѧѧاراة علѧѧѧى النح
 -:التالي

Match protocol will be as follows: 7/11 

والحكѧѧام وصѧѧول الفѧѧريقين ومراقѧѧب المبѧѧاراة   7/11/1
قبѧѧѧل موعѧѧѧد المبѧѧѧاراة بسѧѧѧاعة ونصѧѧѧف علѧѧѧى 

  .الأقل

Both teams and match 
commissioner and referees 
assessor and referees must arrive 
to the stadium before (90) ninety 
minutes before the start of the 
match. 

7/11/1 
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وخاصѧѧة  وأدواتѧѧه،يقѧѧوم الحكѧѧام بتفقѧѧد الملعѧѧب   7/11/2
لوحѧѧات أرقѧѧام التبѧѧديل الالكترونيѧѧة والكѧѧرات 
قبѧѧل موعѧѧد المبѧѧاراة كمѧѧا يقѧѧوم المراقѧѧب برفقѧѧة 
أحѧѧد الحكѧѧام بزيѧѧارة غѧѧرف اللاعبѧѧين للتѧѧدقيق 

 .الوثائقعلى 

Referees must check the field and 
accessories, especially 
substitution electronic display 
boards and the balls before the 
match commence, also the match 
commissioner with one of the 
referees will visit player’s dressing 
rooms for documents check. 

7/11/2 

قبѧل يجرى اللاعبون عمليѧة الإحمѧاء بالملعѧب   7/11/3
إذا كانѧت حالتѧه تسѧمح ساعة من بѧدء المبѧاراة 

فريѧѧѧق  بѧѧѧذلك، وفѧѧѧي ھѧѧѧذه الحالѧѧѧة يسѧѧѧتغل كѧѧѧل
نصف الملعب للتѧدريب وتسѧتمر مѧدة الإحمѧاء 

دقيقة يعود بعدھا الفريقان إلى  عشرون) 20(
 .غرف الملابس

The players shall be entitled to a 
warm up on the field of play before 
(1) one hour of the match if the 
pitch condition permits, and in that 
case each team will use half pitch 
for training , and the duration of 
warm up will be (20) twenty 
minutes. 

7/11/3 

سѧتة ) 6(ثناء سير اللعب يسѧمح لعѧدد أقصѧاه أ  7/11/4
لاعبѧѧين مѧѧن كѧѧل منتخѧѧب بالإحمѧѧاء بѧѧدون كѧѧرة 

خلѧѧѧف المرمѧѧѧى ) باسѧѧѧتثناء حѧѧѧارس المرمѧѧѧى(
المحѧѧدد الأقѧѧرب لدكѧѧة بѧѧدلائھم أو فѧѧي المكѧѧان 

  .من قبل مراقب المباراة
علѧѧى دكѧѧة يمكѧѧن لاثنѧѧين مѧѧن الجھѧѧاز المتواجѧѧد 

  .البدلاء مرافقة اللاعبين

 During actual play, a maximum of 
six (6) players from each team 
may warm up at the same time but 
without a ball (except for the 
goalkeeper), behind the goal 
closest to their substitutes’ bench 
or in a space determined by the 
Match Commissioner. The players 
may be assisted by two (2) officials 
from the team bench. 

7/11/4 

المنتخѧѧب الѧѧѧذي يѧѧѧرد اسѧѧمه أولا علѧѧѧى جѧѧѧدول   7/11/5
لѧѧѧى يسѧѧѧار دكѧѧѧة الحكѧѧѧم إالمباريѧѧѧات سѧѧѧيجلس 

  .الرابع

Team ‘A’ shall occupy the left hand 
side bench as viewed from Fourth 
Official Bench. 

7/11/5 

عضѧاء  الجھѧاز أمن ) 10(قصاه أيسمح لعدد   7/11/6
داري المسجلين ومن حملة الھويات لإالفني وا

الخاصѧѧة بدكѧѧة البѧѧدلاء بѧѧالجلوس علѧѧى الدكѧѧة 
مѧن اللاعبѧين ) 9(خلال المباراة، اضافة الѧى 

الاحتياط ، علѧى أن يرتѧدوا الھويѧات الخاصѧة 
  .بھم

Up to a maximum of eleven (10) 
Team Officials with TM2 
designation on Eligibility Cards and 
a maximum of twelve (9) players 
(substitutes or injured) are allowed 
to sit on the team bench during the 
Match, provided they are in 
possession of the appropriate 
eligibility and access card. 

7/11/6 

يتوجب على كافة الاشخاص المتواجدين على   7/11/7
دكة البدلاء ارتداء ألوان مغايرة لتلك الخاصة 

  .باللاعبين والحكام في أرض الملعب

All persons on the bench must 
wear kits that are contrasting with 
the kit of the players and Referees 
on the pitch.  

7/11/7 

قبѧل موعѧد ركلѧѧة البدايѧة بعشѧѧرة دقѧائق يتجمѧѧع   7/11/8
الفريقѧѧѧان والحكѧѧѧام فѧѧѧي مѧѧѧدخل الملعѧѧѧب، ثѧѧѧم 
 .يجرى الحكام التفتيش النھائي على اللاعبين

(10) Ten minutes before the kick 
off, teams and referees are 
gathered at the stadium entrance, 
and then the referees carry a final 
inspection of the players. 
 
 

7/11/8 
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 دخول الفѧريقين والحكѧام إلѧى الملعѧب يتقѧدمھم  7/11/9
وعلѧѧم اللعѧѧب وأعѧѧلام الѧѧدولتين المبѧѧاراة  منسѧѧق

النظيف، وعند الوقوف على خѧط واحѧد مѧواز 
يѧتم لخط التماس المواجه للمقصورة الرئيسѧية 

، ثم يقوم لاعبѧو عزف النشيد الوطني للدولتين
 )A(بمصѧѧѧافحة لاعبѧѧѧي الفريѧѧѧق  )B(الفريѧѧѧق 

والحكѧѧام، ثѧѧم التقѧѧاط الصѧѧور التذكاريѧѧة وعنѧѧد 
نھايѧѧة المبѧѧاراة يقѧѧف اللاعبѧѧون وسѧѧط الملعѧѧب 

 .لتحية الجماھيرللمصافحة و

Entry of teams and referees to the 
field preceded by the match 
coordinator and both countries 
flags and fair play flag, and after 
lineup parallel to touchline in front 
of the main tribune, The national 
anthems of the two countries must 
be played. 
After that Team (B) moves 
towards Team (A), shake hands 
with the referees then taking 
photos. At the end of the match, 
The players assemble in the 
center circle, to shake hands and 
wave to the spectators. 
 

7/11/9 

  

  Seating protocol  مراسم الجلوس  
7/12  
  

مѧѧع الاتحѧѧاد المضѧѧيف  اتحѧѧاد غѧѧرب آسѧѧيايحѧѧدد 
الجلوس فѧي المباريѧات وعѧدد بطاقѧات مراسم 
 اتحѧѧѧѧاد غѧѧѧѧرب آسѧѧѧѧيايشѧѧѧѧكل ، حيѧѧѧѧث الѧѧѧѧدعوة

فريق عمل الراعية واللجنة المنظمة والشركة 
مشѧѧترك للإشѧѧراف علѧѧى مراسѧѧم الجلѧѧوس فѧѧي 

الافتتѧاح والمبѧاراة فѧي مبѧاراة خاصѧة المنصة 
  .النھائية

"WAFF" will determine with the 
host association the seating 
protocol in the matches and 
number of invitations cards, where 
"WAFF" and the sponsors and the 
organizing committee will form 
team to supervise seating protocol 
in the tribune especially in the 
opening match and final match. 
 

7/12 

 Tickets & Invitations  بطاقات الدعوةالتذاكر و 
يخصص لكل وفد يشѧارك فريقѧه فѧي المبѧاراة   7/13

بطاقѧѧات دعѧѧوة فѧѧي منصѧѧة  خمسѧѧةعلѧѧى الأقѧѧل 
فѧѧѧي الدرجѧѧѧة  تѧѧѧذاكر، وعشѧѧѧر كبѧѧѧار الѧѧѧزوار

فѧي  تѧذكرةوعشѧرين   ،الممتازة أو مѧا يعادلھѧا
لاتحѧѧاد غѧѧرب ، كمѧѧا يخصѧѧص الأولѧѧىالدرجѧѧة 

 وتѧذاكر بطاقѧات دعѧوةاسيا والشركة الراعيѧة 
 .وفقاً لما جاء في اتفاقية الاستضافة

At least (5) five invitation cards 
shall be set aside for each 
participating delegation in the 
match in the VIP tribune, and up 
to (10) ten tickets in best category 
or equal, (20) twenty tickets in 1st 
category. 
Also to ensure the fixed number of 
tickets and invitations in the 
hosting agreement.  
 

7/13 

  
  
  

 ً   Eighth:  Obligations and Rights  الالتزامات والحقوق -:ثامنا
 

  West Asian football federation obligations  القدم الالتزامات المترتبة على اتحاد غرب آسيا لكرة

  Administrative obligations  الالتزامات الإدارية
 )الاتحѧѧاد المستضѧѧيف( تزويѧѧد اللجنѧѧة المنظمѧѧة  8/1

  .بلوائح البطولة وشروط استضافتھا
To Provide the organizing 
committee (host association) with 
the regulations and hosting terms 
and conditions. 

8/1 
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تسمية الحكام والحكام المساعدين للبطولѧة مѧن   8/2
لكѧѧѧرة سѧѧѧيوي لآخѧѧѧلال التنسѧѧѧيق مѧѧѧع الاتحѧѧѧاد ا

وبمѧѧѧѧا لا يختلѧѧѧѧف مѧѧѧѧع نظѧѧѧѧام البطولѧѧѧѧة القѧѧѧѧدم، 
والنظѧѧѧام الأساسѧѧѧي للاتحѧѧѧاد، علѧѧѧى أي يصѧѧѧل 

سѧѧاعة مѧѧن  48مراقبѧѧي وحكѧѧام البطولѧѧة قبѧѧل 
سѧѧاعة مѧѧن  24بѧѧدء البطولѧѧة، والمغѧѧادرة بعѧѧد 

ن الحكѧام الѧذين تأھلѧت أانتھاء البطولة، علماً ب
لى الѧدور قبѧل النھѧائي علѧيھم إمنتخبات دولھم 
ساعة من انتھѧاء مباريѧات  24المغادرة خلال 
  .الدور الأول

Selection of referees and 
assistant referees in coordination 
with AFC and in accordance with 
the championship's system and 
the "WAFF" statutes. 
The match commissioners, 
referee assessors and referees 
must arrive (48) hours before the 
championship commence and 
depart (24) hours after it is over. 
Referees whose countries teams 
qualified to the semi final must 
depart within (24) hours of the first 
round matches end 

8/2 

إعѧѧداد برنѧѧامج حفѧѧل افتتѧѧاح واختتѧѧام البطولѧѧة   8/3
  .WSGاللجنة المنظمة وشركة بالتنسيق مع 

Preparing of the opening and 
closing ceremonies program in 
coordination with the organizing 
committee and W.S.G 

8/3 

  

  Financial obligations  الالتزامات المالية
تحمѧѧѧل نفقѧѧѧات السѧѧѧفر والمخصصѧѧѧات اليوميѧѧѧة   8/4

والحكѧѧام ، لمراقبѧѧي المباريѧѧات ، مقيѧѧيم الحكѧѧام 
ووفق النظѧام مباريات البطولة بادارة المكلفين 

  .سيويلآا

Travel cost and daily allowances 
of the match commissioners, 
referee assessors and the 
appointed referees as per the 
"AFC" allowances system. 

8/4 

 WAFF" awards the following"  :ةمالية التاليال الجوائزيمنح اتحاد غرب آسيا   8/5
financial prize money 

8/5 

دولار للفريѧѧѧѧѧق الحѧѧѧѧѧائز علѧѧѧѧѧى   ) 50,000(  8/5/1
  .المركز الأول في البطولة

(50.000) fifty thousand U.S dollars 
for the winner  

8/5/1 

للفريѧѧѧѧѧق الحѧѧѧѧѧائز علѧѧѧѧѧى دولار   ) 30,000(  8/5/2
  .المركز الثاني

(30.000.00) thirty thousand U.S 
dollars for the runners-up 

8/5/2 

للفريѧѧѧѧѧق الحѧѧѧѧѧائز علѧѧѧѧѧى  دولار  ) 20,000(  8/5/3
  .المركز الثالث

(20.000.00) twenty thousand U.S 
dollars to be divided between the 
other two teams qualified to the 
semi final. 

8/5/3 

  

  Host Association obligations  الالتزامات المترتبة على الاتحاد المستضيف
 Administrative and organizational obligations  وتنظيميةالتزامات إدارية 

التوقيѧѧѧѧع علѧѧѧѧى اتفاقيѧѧѧѧة الاستضѧѧѧѧافة الخاصѧѧѧѧة   8/6
ب آسѧѧѧيا بالبطولѧѧѧة وملحقاتھѧѧѧا بѧѧѧين اتحѧѧѧاد غѧѧѧر

  .والاتحاد الوطني المستضيف

Signing the hosting agreement of 
the championship and its annexes 
between "WAFF" and the host 
association. 

8/6 

التقيد بنظام اتحاد غرب آسѧيا ولائحѧة البطولѧة   8/7
 ةالمنصوص عليھا في ھذه الوثيق توالالتزاما

Comply with "WAFF” statutes and 
championship's regulations 
specified in this document. 

8/7 

سѧيوية لآالالتزام بѧدفع كافѧة الرسѧوم الدوليѧة وا  8/8
علѧѧѧى المباريѧѧѧات وفѧѧѧق النظѧѧѧام الѧѧѧذي المقѧѧѧررة 

  .سيويلآيعمل به الاتحادين الدولي وا
  

To pay all "FIFA" and "AFC" 
levies. 

8/8 
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 WSGالتعاون مع اتحاد غѧرب آسѧيا وشѧركة   8/9
فѧѧي كѧѧل مѧѧا يتعلѧѧق باسѧѧتثمار الحقѧѧوق التجاريѧѧة 

  .للبطولة

Cooperation with "WAFF" and 
"WSG" by all means in relations to 
investments of championship's 
commercial rights 

8/9 

، كامѧѧل الصѧѧلاحية للاتحѧѧاد المستضѧѧيفيكѧѧون   8/10
للقيѧѧام بالمھѧѧام التѧѧي تتطلبھѧѧا استضѧѧافة البطولѧѧة 
وتنظيمھѧѧا والتنسѧѧيق لھѧѧذه الغايѧѧة مѧѧع الإدارات 
الوطنية المختصة لضمان حسن سѧير فعاليѧات 

  .البطولة ونجاحھا

The host association shall have 
full authority to do the necessary 
duties that is needed to hosting 
the championship and to 
coordinate for this purpose with all 
concerned national 
administrations to ensure the 
championship' and it's events 
every success 

8/10 

يتوجب على الاتحاد المستضيف توفير ما   8/11
على نفقته الخاصة، لوفود المنتخبات  يلي،

المشاركة ابتداء من تاريخ الوصول الرسمي 
المحدد من قبل اتحاد غرب آسيا وحتى اليوم 

بعد المباراة الأخيرة لأي من الاتحادات ) 1(
لى تأمين ما سبق لوفد إالمشاركة، إضافة 

يخ وصولھم وحتى اتحاد غرب آسيا منذ تار
  :اليوم التالي بعد المسابقة

المعالجة الطبية، متضمنة إجراءات المستشفى 
الطوارئ المتعلقة  وحالات للإصابات

بالمباراة، والحاصلة خلال الإقامة في البلد 
المستضيف، حيث يجب أن تغطي المعالجة 
العناية الطبية الأساسية الأولية كما ھو مبين 

  :أدناه
  الخارجية العلاجيةالعيادات  -
 )الخياطة مثلاً (العمليات الجراحية الصغرى  -
 الفحص الشعاعي -
  معالجة حالات الطوارئ -

The host Association must 
provide, at its own cost, the 
following to the Participating 
Member Associations from the 
official arrival date to be 
determined by WAFF until one (1) 
day after the Participating 
Member Association’s last Match 
in the Competition and to the 
WAFF Delegation from the 
moment they arrive to the Venue 
until one (1) day after the 
Competition: 
Medical treatment, including 
hospital facilities for injuries and 
emergencies related to the Match, 
occurring during their stay in the 
host country. The treatment must 
cover basic/primary medical care 
as listed below: 
- Outpatient treatment  
- Minor surgeries (suturing, etc.) 
- Radiological Investigation 
- Emergency Treatment 

8/11 

ضѧѧمان تѧѧأمين إقامѧѧة الوفѧѧود فѧѧي فنѧѧادق خمسѧѧة   8/12
  .نجوم 

ensure accommodation for the 
delegations in a 5 star hotels. 

8/12 

تأمين الغѧرف لكѧل فريѧق مشѧارك علѧى النحѧو   8/13
  :التالي

Ensure the availability of rooms to 
each participating team as 
follows: 

8/13 

 Junior suit for head of  جناح عادي لرئيس كل وفد  8/13/1
delegations. 

8/13/1 

 Nine single rooms for officials. 8/13/2 (9)  غرف مفردة للوفد الفني والإداري )9(  8/13/2

  .غرف مزدوجة بحد أقصى )10(  8/13/3
  
  

Maximum of (10) ten twin rooms 
for players. 

8/13/3 
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 Room for physiotherapy and (1)  والمعدات للعلاج الطبيعي واحدة) 1( غرفة  8/13/4
equipment. 

8/13/4 

ة لكل مѧن ممثلѧي اتحѧاد تخصيص غرف مفرد  8/14
أعضѧѧѧاء اللجنѧѧѧة المشѧѧѧرفة علѧѧѧى غѧѧѧرب آسѧѧѧيا، 

تحѧѧѧاد غѧѧѧرب لا وفѧѧѧد الامانѧѧѧة العامѧѧѧةالبطولѧѧѧة، 
ولكѧل والحكѧام  ، المراقبين، مقيمي الحكѧاماسيا

إعѧѧѧداد مѧѧѧن أعضѧѧѧاء فريѧѧѧق العمѧѧѧل المكلѧѧѧف ب
، ولكѧѧѧѧل مѧѧѧѧن الدراسѧѧѧѧة الفنيѧѧѧѧة عѧѧѧѧن البطولѧѧѧѧة

الشخصѧѧѧيات التѧѧѧي يѧѧѧتم الاتفѧѧѧاق علѧѧѧى دعوتھѧѧѧا 
  .لحضور البطولة من قبل اتحاد غرب آسيا

To reserve single rooms to 
"WAFF" representatives, 
supervising committee members, 
WAFF general secretariat staff, 
match commissioners, referee 
assessors, referees and to all of 
the official working team assigned 
to prepare the technical study 
about the championship, and to 
all dignitaries invited by "WAFF". 

8/14 

8/15  ѧѧلات تѧѧي أمين المواصѧѧبة لممثلѧѧة المناسѧѧالداخلي
الاتحاد والحكام والفرق المشاركة علѧى النحѧو 

  :التالي

To provide Internal transportation 
to teams, officials, referees and 
"WAFF" representatives as 
follows: 

8/15 

مѧѧѧع سѧѧѧيارة  راكѧѧѧب) 50(سѧѧѧعة بѧѧѧاص كبيѧѧѧر   8/15/1
  صغيرة لكل فريق مشارك

(1) bus with capacity of (50) 
persons, and 1 sedan car for each 
participating team 

8/15/1 

 van with capacity of (25) (1)  .للحكامراكب ) 25(سعة باص صغير   8/15/2
persons, and 1 sedan car for 
referees 

8/15/2 

للجنѧѧѧѧة المشѧѧѧѧرفة علѧѧѧѧى سѧѧѧѧيارتان صѧѧѧѧغيرتان   8/15/3
  .البطولة 

(2) sedan cars for the 
championship supervising 
committee 

8/15/3 

سѧѧѧيارتان صѧѧѧغيرتان للأمانѧѧѧة العامѧѧѧة لاتحѧѧѧاد   8/15/4
  .غرب آسيا

(2) sedan cars for "WAFF" 
general secretariat  

8/15/4 

 sedan car for Match (1)  .المباريات لمراقبي سيارة صغيرة  8/15/5
commissioners  

8/15/5 

صѧغيرة لضѧيوف السيارات ال العدد الكافي من  8/15/6
البطولѧѧة توضѧѧع تحѧѧت تصѧѧرف الأمانѧѧة العامѧѧة 

  .وحسب الحاجة

Enough number of sedan cars for 
the guests to be made available 
for the full use of general 
secretariat as needed. 

8/15/6 

الأقѧѧѧل تѧѧѧأمين صѧѧѧالة اجتماعѧѧѧات واحѧѧѧدة علѧѧѧى   8/16
لاجتماعات مدراء الفѧرق مѧع اللاعبѧين طѧوال 
فتѧѧرة البطولѧѧة إضѧѧافة الѧѧى قاعѧѧة الاجتماعѧѧات 
الفنيѧѧѧة للجنѧѧѧة المشѧѧѧرفة مѧѧѧع رؤسѧѧѧاء ومѧѧѧدراء 

  .الفرق المشاركة

One (1) meeting room at least, for 
teams for the duration of the 
championship, in addition one 
meeting room for the technical 
meeting and to be used by the 
supervising committee. 

8/16 

تأمين مقر للأمانة العامѧة فѧي فنѧدق إقامѧة وفѧد   8/17
جميѧѧѧع الخѧѧѧدمات بمجھѧѧѧز تحѧѧѧاد غѧѧѧرب آسѧѧѧيا ا

والأجھѧѧѧزة المكتبيѧѧѧة اللازمѧѧѧة لعمѧѧѧل منѧѧѧدوبي 
واللجنѧѧѧة  الإداريѧѧѧةالاتحѧѧѧاد  وأعضѧѧѧاء اللجѧѧѧان 

أجھѧѧزة المشѧѧرفة علѧѧى البطولѧѧة بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك 
الآلات الطابعѧة وأجھѧزة التصѧوير الكمبيوتر و

وأجھѧѧѧزة الفѧѧѧاكس وخطѧѧѧوط الھاتـѧѧѧـف المحليѧѧѧة 
  .والدولية

Headquarters for the general 
secretariat in the same hotel of 
"WAFF" delegation equipped with 
all services and office facilities 
necessary for the duties and 
administrative members and the 
supervising committee including 
P.C, printers, photocopy 
machines, fax and international 
and local telephone lines. 

8/17 
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تѧѧѧѧѧѧأمين الاتصѧѧѧѧѧѧالات السѧѧѧѧѧѧلكية واللاسѧѧѧѧѧѧلكية   8/18
  .وسھولة للمشاركين في البطولة بيسر

Ensure the availability of 
communications for participants. 

8/18 

اسѧتخدام شѧѧعار البطولѧة وكافѧѧة علاماتھѧا علѧѧى   8/19
النحو المعتمد من قبل اتحѧاد غѧرب آسѧيا علѧى 

المراسѧѧѧѧѧѧѧلات الخاصѧѧѧѧѧѧѧة  ومظѧѧѧѧѧѧѧاريفأوراق 
  .بالبطولة

Use the approved championship's 
logo and its marks on the 
championship's papers and 
correspondences. 

8/19 

تلفزيѧѧѧѧѧون  يتѧѧѧѧѧأمين قاعѧѧѧѧѧة مجھѧѧѧѧѧزة بجھѧѧѧѧѧاز  8/20
وسѧѧѧѧѧبورة لوحѧѧѧѧѧة ملعѧѧѧѧѧب  DVDوجھѧѧѧѧѧازي 

، مغناطيسѧѧѧية وذلѧѧѧك فѧѧѧي فنѧѧѧدق إقامѧѧѧة الحكѧѧѧام
  .وتكون تحت تصرف مشرف التحكيم

To provide One (1) room, 
equipped with (2) televisions (2) 
DVDs, magnetic board in the 
referee’s hotel to be under the 
disposal of the referee assessor. 

8/20 

توجيѧѧѧѧه الѧѧѧѧدعوات لحفلѧѧѧѧي الافتتѧѧѧѧاح والختѧѧѧѧام   8/21
والمباريѧѧѧѧѧات لأعضѧѧѧѧѧاء السѧѧѧѧѧلك الدبلوماسѧѧѧѧѧي 
للبلدان المشاركة في البطولة وذلك قبل موعѧد 
المناسѧѧبة بوقѧѧت كѧѧاف ولعѧѧدد يѧѧتم الاتفѧѧاق عليѧѧه 

  .حسب الإمكانيات المتوفرة

To extend Invitations for opening 
and closing ceremonies and 
matches to an adequate number 
of diplomats of participating 
countries in a good time. The 
number of invitees to be agreed 
upon according to availabilities. 

8/21 

وضѧѧع البرنѧѧامج لالتنسѧѧيق مѧѧع اللجنѧѧة المشѧѧرفة   8/22
  .والأنشطة التي تقام خلال البطولة

To Coordinate with the 
supervising committee to set up 
the program and activities to be 
held during the championship. 

8/22 

تأمين مركز إعلامي لتسھيل مھام الإعلاميѧين   8/23
  .لتنظيم فعاليات البطولةالمتواجدين 

To Ensure the availability of 
media center to facilitate the 
duties of existing media 

8/23 

تѧѧأمين عѧѧدد مѧѧن الѧѧدعوات لحضѧѧور المباريѧѧات   8/24
اللجنѧة المشѧرفة علѧى  مѧع أعضѧاءويتفق عليه 

  .البطولة

To provide the "WAFF" secretariat 
with number of invitations to the 
matches to be used as needed 

8/24 

  
  

   Commercial rights obligations  الالتزامات الخاصة بالحقوق التجارية
الامتيѧاز  WSG  حيث أن اتحاد غرب آسيا قد منح شѧركة 

الحصѧѧѧري لاسѧѧѧتثمار حقѧѧѧوق الرعايѧѧѧة والإعѧѧѧلان لبطولاتѧѧѧه 
علامѧات وشѧعارات التѧرخيص باسѧتخدام و ابمختلف أشѧكالھ

لѧѧذا فѧѧإن علѧѧى . اتحѧѧاد غѧѧرب آسѧѧيا والبطѧѧولات التѧѧي ينظمھѧѧا
الجھة المضيفة واللجنة المنظمة لأي من البطѧولات الاتحѧاد 

  :الالتزام بما يلي

Whereas the 'WAFF' has agreed to grant 
WSG on an exclusive basis the Commercial 
Rights to sponsorship and advertising for its 
championships by any means and the 
license to use "WAFF" signs and logos, 
Therefore, the host and organizing 
committee must abide with the following :  

الخاصѧѧѧѧѧѧѧة بحقѧѧѧѧѧѧѧوق الرعايѧѧѧѧѧѧѧة  تالالتزامѧѧѧѧѧѧѧا  8/25
  : والإعلان

To respect the sponsorship and 
advertising rights  

8/25 

لتمكينھѧا  WSGالتعاون والتنسيق مع شѧركة    8/25/1
مѧѧن حسѧѧن اسѧѧتثمار حقѧѧوق الرعايѧѧة والإعѧѧلان 
والتѧѧرخيص باسѧѧتخدام العلامѧѧات والشѧѧعارات 

  .الخاصة بالبطولة

Cooperation and coordinating with 
"WSG"  to allow it of good easy 
investment of sponsorship and 
advertising rights and license to 
use signs and logos of the 
championship. 
 
 
 

8/25/1 
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إخѧѧلاء الملاعѧѧب التѧѧي تجѧѧري عليھѧѧا مباريѧѧات   8/25/2
الإعѧѧلان فѧѧي جميѧѧع البطولѧѧة مѧѧن كافѧѧة أشѧѧكال 

المواقع داخل أسѧوار الملاعѧب قبѧل ثلاثѧة أيѧام 
  .قل من التاريخ المحدد لبداية البطولةلأعلى ا

The stadiums where the 
championship matches will be 
played shall be free and clear from 
all advertising in all sites inside the 
stadium vicinity (3) days at least 
before the starting date of the 
championship. 
 

8/25/2 

السماح للشѧركة دون سѧواھا بوضѧع إعلاناتھѧا   8/25/3
فѧѧي مختلѧѧف المواقѧѧع داخѧѧل أسѧѧوار الملاعѧѧب 

ن تكون ھناك أية إعاقة لرؤيتھا من قبل أدون 
  .و الكاميرات التلفزيونيةأالجمھور 

The company shall be granted 
exclusively free access to the playing 
field to install their advertisements 
in different sites at the stadiums 
without any and ensuring that no 
objects or people or T.V cameras 
obscure the view of perimeter 
signs or other Advertising Rights. 
 

8/25/3 

تمكѧѧين الشѧѧركة دون سѧѧواھا مѧѧن عѧѧرض وبيѧѧع   8/25/4
منتجѧѧات وخѧѧدمات الرعѧѧاة الرئيسѧѧين للبطولѧѧة 
فѧѧѧي مواقѧѧѧع يѧѧѧتم التنسѧѧѧيق بشѧѧѧأنھا بѧѧѧين الجھѧѧѧة 

  .المضيفة والشركة

Allow the company to fully 
exercise their exclusive rights of 
franchise, display, sampling, 
demonstration and sale of their 
products and services of the 
championship main sponsors in 
sites to be coordinated between 
the host and the company  
 

8/25/4 

عدم عرض أي إعلانѧات فѧي الملاعѧب وعѧدم   8/25/5
بيѧѧѧѧع أي منتجѧѧѧѧات او خѧѧѧѧدمات فѧѧѧѧي الملاعѧѧѧѧب 

و خѧدمات الرعѧاة الرئيسѧين أمنافسة لمنتجѧات 
للبطولѧѧѧѧة الحاصѧѧѧѧلين علѧѧѧѧى حقѧѧѧѧوق حصѧѧѧѧرية 

ن يѧѧѧѧѧوفر ألمنتجѧѧѧѧѧاتھم او خѧѧѧѧѧدماتھم، شѧѧѧѧѧريطة 
و أھѧѧѧѧؤلاء الرعѧѧѧѧاة مѧѧѧѧا يلѧѧѧѧزم مѧѧѧѧن منتجѧѧѧѧاتھم 

ذا دعѧѧѧت الحاجѧѧѧة إخѧѧѧدماتھم المماثلѧѧѧة للبطولѧѧѧة 
  .ك، مع مراعاة عناصر الصحة والسلامةلذل

Any and all form of advertising and 
sell of any products or services 
competitive to the championship 
main sponsor's products or 
services the licensees of the 
exclusive rights to their products or 
service is strictly prohibited inside 
the stadium , on the conditions 
these sponsors make available 
what is needed of their products or 
services similar to championship if 
it is necessary , taking into 
consideration healthy and safety 
components   
 

8/25/5 

و علامѧѧات لشѧѧركات أيѧѧة إعلانѧѧات أعѧѧدم طبѧѧع   8/25/6
و خѧѧѧѧدمات منافسѧѧѧѧة لتلѧѧѧѧك التѧѧѧѧي أو منتجѧѧѧѧات أ

ي مѧن أتخص الرعاة الرئيسѧين للبطولѧة علѧى 
المطبوعѧѧѧات التѧѧѧي تصѧѧѧدرھا الجھѧѧѧة المضѧѧѧيفة 
بمناسѧѧѧѧѧѧبة إقامѧѧѧѧѧѧة البطولѧѧѧѧѧѧة مثѧѧѧѧѧѧل النشѧѧѧѧѧѧرات 

  .والملصقات وجداول المباريات وغيرھا

Avoid printing any advertisements 
or marks of companies or products 
or services belong to the 
championship main sponsor's on 
any of the printings issued by the 
host on the occasion of the 
championship like newsletters, 
posters, matches schedules…    

8/25/6 
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عدم عرض أية إعلانات تجارية على لوحѧات   8/25/7
النتѧѧѧائج الالكترونيѧѧѧة فѧѧѧي الملاعѧѧѧب، وعѧѧѧرض 
شѧѧعار البطولѧѧة عليھѧѧا علѧѧѧى النحѧѧو الѧѧذي يѧѧѧتم 
الاتفѧѧѧѧاق عليѧѧѧѧه بѧѧѧѧين الاتحѧѧѧѧاد والشѧѧѧѧركة عنѧѧѧѧد 

  .عرض النتائج أو المعلومات عن البطولة

Avoid any commercial 
advertisements on the electronic 
results board in the stadiums,  
and the set up of the 
championship's logo as it is 
agreed between the association 
and the company when showing 
the results or championship 
information. 

8/25/7 

المساعدة في تأمين تأشيرات الدخول للبلد   8/25/8
المضيف لمندوبي الشركة وممثلي الرعاة 

من علامين لإالرئيسين للبطولة، وكذلك ا
غير الدول المشاركة إذا رغبوا بتغطية 

  .البطولة

Best endeavors to arrange visas 
and hotel bookings where 
required for company 
representatives and reasonable 
numbers of Licensees’ personnel 
and their guests, and to the 
championship main sponsor's 
representatives , and media of 
non participating countries if the 
wish to cover the championship 

8/25/8 

تسھيل دخول مندوبي الشركة وممثلي الرعاة   8/25/9
لى جميع المواقع في الملاعب ومنحھم إ

البطاقات اللازمة لذلك، وتمكينھم من تركيب 
اللوحات الإعلانية في جميع المواقع في 
الملاعب وتجھيز الأماكن التي يتم التنسيق 
بشأنھا مع الجھة المضيفة لبيع وعرض 

والخدمات الخاصة بالرعاة  المنتجات
الرئيسين للبطولة،  وذلك خلال الأيام الثلاثة 
التي تسبق تاريخ بداية البطولة وأثناءھا، 
ولمدة يومين بعد انتھائھا من الإعلانات 

  .والمنتجات والمعروضات

Facilitate entry of the company's 
representatives and the 
championship main sponsor's 
representatives , and grant them 
the necessary number of 
accreditations for this, and allow 
them  to install the advertising 
material or any relating materials 
in all sites of the stadiums, and 
prepare the designated places to 
be coordinated with the host to 
fulfill their products/services of 
the championship main sponsor's 
within the (3) days prior to the 
championship start and during, 
and (2) days after of all 
advertisements and products  

8/25/9 

تسھيل مھمة الشركة في إدخال المنتجات   8/25/10
والمواد والأجھزة اللازمة للإعلان في 

و بيع المنتجات أالملاعب سواءً لعرض 
لى البلد إالخاصة بالرعاة الرئيسين للبطولة 

لى الملاعب التي تجري عليھا إالمضيف و
ً للقوانين وا لأنظمة مباريات البطولة وفقا

  .النافذة في البلد المضيف

Facilitate the company in entering 
the products, materials, and 
necessary machines for 
advertising in the stadiums even 
to exploit or sell the products of 
the championship main sponsor's 
to the host country and to the 
stadiums where the championship 
matches will be held according to 
the rules and regulations in force 
at the host country. 
 
 

8/25/10 
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استخدام العلامات والمسميات الخاصة   8/25/11
بالبطولة ورعاتھا الرئيسين المتفق عليھا بين 
الاتحاد والشركة في الإعلان عن البطولة 

  .المطبوعات المتعلقة بھاوفي جميع 

Use of signs and special names 
within the championship and its 
main sponsors agreed between 
the association and the company 
in championship advertising and 
its all printings. 
   

8/25/11 

دعوة الشركة وممثلي الرعاة الرئيسين   8/25/12
للبطولة للحفلات والأنشطة التي تنظمھا 

  .الجھة المضيفة بمناسبة البطولة

Invite the company 
representatives and the 
championship main sponsor's to 
the ceremonies and activities 
organized by the host on the 
occasion of the championship. 
  

8/25/12 

الشركة بتزويد الاتحاد المضيف ستقوم   8/25/13
  .بتذاكر دخول المباريات الخاصة بالبطولة

The company will supply the host 
association with the championship 
match's tickets. 
 

8/25/13 

تخصيص مقاعد للرعاة الرسمين للبطولة   8/25/14
في كل ملعب وفي كل مباراة من مباريات 

من ) 3/7(البطولة، وحسب ما ورد في البند 
اتفاقية الحقوق الخاصة بشركة التسويق 

ن يكون عددھا أوالموقعة مع الاتحاد، على 
  .بحسب العقد

Book seats for the championship 
main sponsor's in each stadium 
and in every match of the 
championship according to article 
(3/7) of the rights agreement of 
the marketing company signed 
with the association and the 
number to be designated 
according to the contract.  
 

8/25/14 

الرئيسين تقديم المساعدة للشركة وللرعاة   8/25/15
لاستثمار الحقوق الممنوحة لھم من قبل 

  .الاتحاد والشركة بحرية وأمان
   

Provide assistance to WSG 
and/or its licensees to exploit the 
commercial rights granted to them 
by the federation and the 
company smoothly. 
 

8/25/15 

تتولى الشركة طباعة الكُتيب الإعلامي  8/25/16
الرسمي لكل بطولة على نفقتھا التي يمكنھا 
استثماره بالإعلان فيه لصالح الرعاة 

ن يوفر الاتحاد أوالمعلنين في البطولة على 
للشركة جميع المعلومات والصور اللازمة 
للكتيب الذي يخضع لموافقة الاتحاد من 

  .حيث الشكل والمضمون قبل إصداره

The company will print out the 
official media manual on its own 
cost which will allow to invest in 
advertising for the benefit of 
sponsors and advertisers in the 
championship, on the condition 
that the federation will provide for 
the company all the necessary 
information and photos for the 
manual which is subject to the 
federation approval regarding 
form and content before issued. 
 
 
 

8/25/16 
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المعتمد من قبل ) مقدمة البطولة(بث شريط   8/25/17
اتحاد غرب آسيا لكل بطولة والذي تعده 
شركة التسويق ويتضمن أسماء وعلامات 
الرعاة الرئيسين للبطولة قبل بدء كل شوط 
من أشواط مباريات تلك البطولة مباشرة 

  .وكذلك قبل الفعاليات المرافقة لھا

Transmission of the tape 
(championship introduction) 
approved by "WAFF" to each 
championship which is prepared 
by the marketing company and 
includes the names and signs of 
the championship main sponsor's 
before the start of each half of 
championship's matches directly 
and before the accompanied 
events. 

8/25/17 

يحق للشركة الإعلان على قمصان صبية   8/25/18
  .جمع الكرات

The company has the right to 
advertise on the ball boys shirts 

8/25/18 

توفير الحماية للشركة لممارسة الحقوق   8/25/19
  .الممنوحة لھا من قبل الاتحاد

Provide protection for the 
company to exploit the rights 
granted by the federation.  

8/25/19 

 Radio and TV broadcast rights:  8/26  :الحقوق الخاصة بالبث الإذاعي والتلفزيوني  8/26

يشمل امتياز تسويق حقوق البث الذي يمنحه   8/26/1
اتحاد غرب آسيا لشركة التسويق الأسيوية 
حق الترخيص ببث بطولات الاتحاد لأي 

و تلفزيونية أو قناة إذاعية أو شبكة أھيئة 
و جزئية أو حكومية بصورة كلية أخاصة 

و إعادة أو مسجلة أبصورة حية ومباشرة 
بثھا بمختلف وسائل النقل والبث الأرضية 
والفضائية وفي الدارات المغلقة والمفتوحة 

وكل ما يمكن ) الكيبل والانترنت(وشبكـات 
تطويره من وسائل وتقنيات النقل والبث 

  .الإذاعي والتلفزيوني

The right to promote the 
broadcasting rights granted by 
"WAFF" for Asian marketing 
company includes the right to 
license the transmission of the 
federation's championships to any 
commission / net / radio or T.V , 
private or governmental such live 
signal and/or recordings and/or 
part thereof by any and all forms 
of television and/or radio, 
including, all forms of terrestrial, 
cable and satellite television, 
IPTV, broadband (fixed and/or 
wireless), Internet and Interactive 
Television on a world-wide basis. 
And /or any media now existing or 
as may be developed in the 
future. 

8/26/1 

يكون للشركة الحق في تحديد الجھات التي   8/26/2
يمكن لھا إدخال فرق للتغطية الإذاعية 
والتلفزيونية الخاصة بھا للملاعب التي 
تجري عليھا مباريات البطولة باستثناء فرق 
وفنيي التلفزيون المضيف الذي يكون له 
مطلق الصلاحية في إدخال فرقه وفنييه 
لتوفير التغطية الإذاعية والتلفزيونية اللازمة 

  .للبطولة

The company has the right in 
specifying the commissions 
allowed to enter her teams for 
radio and T.V coverage to the 
stadiums where the 
championship's matches will be 
played except teams and 
technical staff of the host 
television which has the full 
authority in entering his team and 
technical staff to provide the radio 
and T.V coverage necessary for 
the championship.      

8/26/2 
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يسمي الاتحاد المضيف لأي من بطولات   8/26/3
اتحاد غرب آسيا التلفزيون المضيف 
ويضمن التزامه بالتعاون والتنسيق مع 

  -:وفقاً لما يليالشركــــــــــة 

The host association will name to 
any of "WAFF" championships the 
host T.V and ensure its 
commitment in cooperation and 
coordination with the company 
according to the following:- 

8/26/3 

توفير تغطية شاملة لجميع مباريات البطولة   8/26/3/1
 .فقة لھا وفقاً للمعايير الدوليةوالفعاليات المرا

Provide comprehensive coverage 
to all the championship's matches 
and accompanied events 
according to international 
standards.  

8/26/3/1 

توفير شارة البث الدولية لھذه التغطية في   8/26/3/2
الصناعية في البلد  المحطة الأرضية للأقمار

المضيف لتوزيعھا على الجھات التي اتفقت 
  .معھا الشركة

Provide the broadcasting 
international signal for this 
coverage in the land station for 
satellites in host country to 
distribute it to the parties that the 
company agreed with it.  

8/26/3/2 

التنسيق والتعاون مع الشركة لتوفير أفضل   8/26/3/3
وأوسع تغطية وبث إذاعي وتلفزيوني 

  .لمباريات البطولة والفعاليات المرافقة لھا

Coordination and cooperation with 
the company to provide the best 
and wider coverage and radio and 
T.V transmission for the 
championship's matches and 
accompanied events  

8/26/3/3 

ن يبث على شبكته المحلية بصورة حية أ  8/26/3/4
والمباراتين ومباشرة حفلي الافتتاح والختام 

مباريات الدور قبل الأولى والنھائية و
لى المباريات التي تشارك إإضافة النھائي، 

  .فيھا الفرق الوطنية للبلد المضيف

To broadcast on its local network 
live and direct the opening and 
final ceremonies and the opening 
and final matches as well as the 
semi final matches. Also to 
broadcast the matches played by 
the national teams of the host 
country. 

8/27/3/4 

توقيع ملحق لعقد استضافة بين كل من اتحاد   8/26/3/5
سيا ممثلاً بالشركة والتلفزيون آغرب 

المضيف والاتحاد المضيف خاص بالتغطية 
التزامات التلفزيون التلفزيونية للبطولة يحدد 

  .المضيف

Sign an annex to the hosting 
agreement between "WAFF" 
represented by the company and 
the host T.V and the host 
association, especially for T.V 
coverage of the championship 
specify the host T.V 
commitments. 

8/26/3/5 

 Ensure media center where it is  -:مركز إعلامي يتوفر فيه ما يليتأمين   8/27
available :- 

8/27 

صالة لعقد المؤتمرات والندوات الصحفية   8/27/1
وتوفير صالة في كل من الملاعب التي 

مباريات البطولة للمؤتمرات  اتقام عليھس
  .تعقد عقب كل مباراةسالتي 

A hall for press conferences and 
seminars, and a room at the 
stadiums where the 
championship's matches will be 
played for conferences.  

8/27/1 

ي ينظمھا الاتحاد صالة للندوة الإعلامية الت  8/27/2
  .أثناء البطولة

Hall for media seminar organized 
by the association during the 
championship. 

8/27/2 
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 A hall for matches broadcasting.   8/27/3  .المبارياتعرض لقاعة   8/27/3

: الاجھزة اللازمة لعمل الاعلاميين من   8/27/4
أجھزة فاكس وخطوط ھاتف محلية ودولية 

وأجھزة نسخ وتصوير  اجھزة كمبيوتر
  .مستندات

Necessary equipments for media 
representatives: Fax machines, 
local & international telephone 
lines, computers, and photocopy 
machines.  

8/27/4 

تسھيل مھام رجال الإعلام من صحفيين   8/28
ومصورين ومعلقين رياضيين ومندوبي 
ھيئات الإذاعة والتلفزيون الحاصلة على 

الخ ، وتقديم ... الأنباءحقوق البث ووكالات 
  .المساعدات والخدمات التي يحتاجونھا

Facilitate the job of media men 
like journalists, photographers, 
sport commentators, and 
representatives of radio and T.V 
commissions licensed and 
granted the broadcasting rights 
and news agencies…, and 
provide the needed assistance 
and services.    

8/28 

توفير عدد مناسب من مواقع التعليق كاملة   8/29
التجھيز في كل ملعب من الملاعب التي 
تجري عليھا مباريات البطولة ووضعھا 
تحت تصرف معلقي ھيئات الإذاعة 
والتلفزيون المرخص لھا بنقل مباريات 

  .البطولة
  

Provide adequate number of 
commentary positions fully 
equipped in each stadium where 
the matches of the championship 
will be played, and to be under 
disposal of radio and T.V 
commissions commentators 
licensed to broadcast the 
championship's matches. 

8/29 

تنظيم حملة دعائية وطنية واسعة تستخدم   8/30
فيھا جميع وسائل الإعلام الممكنة للإعلان 
عن مختلف فعاليات البطولة والأنشطة 

ن تبدأ ھذه الحملة قبل أالمرافقة لھا، على 
موعد بدء البطولة بما لا يقل عن ثلاثة 

  .أشھر

Organize wide national 
advertising campaign using all the 
possible media to promote the 
championship. And accompanied 
activities, and to start at before (3) 
months at least prior to the start of 
the championship. 

8/30 

تتحمل اللجنة المنظمة الغرامات التي توقع   8/31
سيا نتيجة مخالفة آعلى اتحاد غرب 

المحددة في الفقرة الخاصة  تالالتزاما
) الالتزامات الخاصة بالحقوق التجاريةب(

  .وبنودھا
  

The organizing committee will 
bear all the fines imposed on 
"WAFF" as a result of breaching 
the specified commitments in the 
article regarding “commercial 
rights obligations” and its articles.  

8/31 

وتتمثل في مھام : الإعلامية تالالتزاما  8/32
الإعلامية في اللجنة المشرفة مندوب الجھة 

  -:على البطولة وھي

Media obligations: it is the duty of 
the media representative of the 
supervising committee of the 
championship, which is:- 
 

8/32 

المشاركة في الإشراف على إعداد وإصدار   8/32/1
النشرة اليومية للبطولة في حال إصدارھا من 
قبل اللجنة المنظمة سواء كانت ھذه النشرة 

  و ملحقة بإحدى الصحف المحليةأمنفصلة 
ً على  ن تكون متميزة من أوالتي تصدر يوميا

Participating in supervising the 
preparing and issuing of the daily 
newsletter of the championship in 
case issued by the organizing 
committee, whether issued 
separately or annexed to one of 

8/32/1 



 
 

 

  القدم السابعة بكرةاتحاد غرب آسيا  بطولة
  للرجال

 RREEGGUULLAATTIIOONNSS تعليماتتعليمات

77tthh  ""WWAAFFFF""  CCHHAAMMPPIIOONNSSHHIIPP  
FFOORR  MMEENN  

حيث الشكل والمضمون، واسعة الانتشار 
فيھا أنھا  ن يذكرأوفي ھذه الحالة يجب 

تصدر بإشراف اللجنة الإعلامية بالبطولة مع 
ذكر أسماء المسئولين عنھا والمحررين فيھا، 
كما يجب وضع شعار البطولة عليھا كاملاً 

  .دون حذف أي جزء منه

the local daily newspaper, on the 
condition to be distinguished by 
shape, contents and widely 
published. In that case, it is a 
must to mention that this 
newsletter has been issued by the 
media committee and mentioning 
the names of the officials and the 
editors involved in the issue of 
this newsletter, also it must 
contain the logo of the 
championship in full. 

التنسيق المسبق مع اللجنة المنظمة لتوفير   8/32/2
  .نجح تغطية إعلامية ممكنة للبطولةأأفضل و

To coordinate in advance with the 
organizing committee to ensure 
the best and the most successful 
media coverage for the 
championship. 

8/32/2 

المؤتمرات  كافة إدارة الإشراف على  8/32/3
  .تعقد أثناء البطولةسالصحفية التي 

Supervising all the press 
conferences which will take place 
during the championship. 

8/32/3 

تحاد غرب آسيا اإبراز المعلومات المتعلقة ب  8/32/4
والبطولات التي ينظمھا لنشرھا في كافة 

  .وسائل الإعلام

 To publish the information of the 
"WAFF" and its championships. 

8/32/4 

الإعداد والإشراف على الندوة الإعلامية التي   8/32/5
حد المواضيع أتعقد خلال البطولة لبحث 

المتعلقة بتطوير كرة القدم في منطقة غرب 
  .سياآ

Preparing and the supervision of 
the media seminar to be held 
during the championship to 
discuss one of the issues related 
to the development of football in 
west Asia zone. 

8/32/5 

ين المكلفين بتغطية يتسھيل مھمة الإعلام  8/32/6
  .البطولة

Facilitate the media job assigned 
to cover the championship 

8/32/6 

العمل على توثيق العلاقات والصلات الجيدة   8/32/7
بين الإعلاميين المتواجدين لتغطية فعاليات 

  .البطولة

To strengthening the relations 
between the media staff who are 
available to cover the 
championships events. 

8/32/7 

إعلامي عن البطولة بعد إعداد تقرير   8/32/8
  .انتھائھا

Prepare a report about the 
championship after it is over. 

8/32/8 

 
 
  
  
  
  
  

 ً  Ninth: Participating Teams Obligations الالتزمات المترتبة على الفرق المشاركة-:تاسعا

 Administrative, organizational, and financial  : ومالية إدارية وتنظيمية تالتزاما
obligations 

الامتثال لقوانين اللعبة كما ھي موضوعة من   9/1
قبل مجلس اتحاد كرة القدم الدولي ومنشورة 

 .من قبل الفيفا
  

To comply with the Laws of the 
Game laid down by the IFAB and 
published by FIFA. 

9/1 
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القبول بأن كافة الأمور الإدارية، التأديبية،   9/2
والتحكيمية المتصلة بالمسابقة سيتم الفصل 
فيھا من قبل اتحاد غرب آسيا بما يتماشى مع 

لجان اتحاد / ھذه التعليمات أو قرارات لجنة 
  .غرب آسيا المعنية

To accept that all the 
administrative, disciplinary and 
refereeing matters connected with 
the Competition shall be settled 
by WAFF in compliance with 
these Regulations or the 
decisions of relevant WAFF 
Committee(s). 

9/2 

 To observe the principles of Fair  .بمبادئ اللعب النظيف الالتزام  9/3
Play. 

9/3 

المسؤولية عن سلوك اللاعبين، الجھاز الفني   9/4
خرين، لآوالاداري، أعضاء الوفد ا

ي شخص آخر يقوم بمھام أالمشجعين، و
بالنيابة عنھم خلال المسابقة منذ لحظة 

لى البلد المستضيف وحتى إالوصول 
  .مغادرتھم

To be  responsible for the 
behavior of their players, officials, 
other delegation members, 
supporters and any person 
carrying out duties on their behalf 
throughout the Competition, from 
their arrival in the host country 
until their departure. 

9/4 

و عضو من الوفد يبلغ أداري إو أأي لاعب   9/5
عنه بعدم الانضباط أو ارتكاب سلوك عنيف 
في الاستاد، أرض الملعب، غرف تبديل 

سيتم الملابس، مواقع التدريب، والفنادق 
التعامل معه عبر اللجان المعنية بما يتماشى 

  .مع ھذه التعليمات

Any player or official or member 
of delegation reported for 
indiscipline or violent conduct 
anywhere in the stadium, the field 
of play, the changing rooms, at 
the Training Sites and in the 
hotels shall be dealt with by the 
relevant Committees in 
accordance with these 
Regulations. 
 

9/5 

الالتزام بالعدد المحدد للوفد الرسمي وھو   9/6
)20  ً حيث لن يتحمل ) إداريين  10+ لاعبا

اتحاد غرب آسيا نفقات الإقامة للعدد الزائد 
 او في حال تمديد الاقامة عن العدد المقرر

  .بعد انتھاء مشاركة المنتخب المعني

To abide with the specified 
number of the official delegation 
(20 players and 10 officials). 
"WAFF" will not bear any extra 
expenses for any extra member 
or extended duration of stay after 
the concerned team finishes its 
participation.   
 

9/6 

حول ) 3/4(التأكيد على ما جاء في البند   9/7
مشاركة المنتخب الأول فقط في البطولة، 
وإذا ثبت عدم المشاركة بالمنتخب الأول 
سيحرم المنتخب من كافة الجوائز المالية 

  .المقررة بھذه التعليمات

Confirming the text of article (3/4) 
regarding the participation of the 
"A" national team only in the 
championship, but, if proved, that 
the participating association 
fielded any other team, the 
concerned team will be deprived 
from all prize money as per the 
regulations. 
 
 

9/7 
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التنسيق مع اللجنة المنظمة بخصوص موعد   9/8
تجھيز صالة الاجتماعات يوم المباراة 

  .لاجتماع المدرب مع اللاعبين

Coordination with the organizing 
committee regarding the meeting 
room on the match day for the 
coach to meet with players  

9/8 

التنسيق مع اللجنة المنظمة بخصوص   9/9
الحصول على تأشيرات الدخول للوفد وذلك 

  .قبل موعد الوصول بوقت كافٍ 

Coordination with the organizing 
committee regarding the 
delegation entry visas in a good 
time prior to arrival date 

9/9 

حول العدد الزائد التنسيق مع اللجنة المنظمة   9/10
عن الحد الأقصى لعدد أفراد الوفد ولا سيما 
فيما يتعلق بتأمين الحجز في الفندق 
وتأشيرات الدخول وما شابه ذلك، وتتحمل 
الفرق المشاركة كافة النفقات المترتبة على 

  .ھؤلاء

Coordination with the organizing 
committee about the extra 
number of each delegation, 
especially matters related to hotel 
booking and entry visas etc… 
where the participating team will 
bear all extra costs for extra 
members.  

9/10 

من بدء  مة قبل شھرينتزويد الأمانة العا  9/11
على الأقل بنبذة عن الفريق المشارك  البطولة

وصور جماعية له، إضافة إلى ملصقات 
وعلم الدولة والنشيد الوطني وغير ذلك من 

  .وسائل التعريف بالفريق

provide the general secretariat of 
"WAFF" (2) months before the 
start of the championship at least 
with a draft about the participating 
team and it's group photo, as well 
as the country's flag and the 
national anthem and other 
booklets for the team. 

9/11 

تحمل نفقات السفر من والى البلد   9/12
اتخاذ الترتيبات المبكرة للحجز ، والمستضيف
بما يتماشى مع ) ذھاب وإياب(بالطائرة 

التعليمات الواردة في لائحة البطولة التي 
 48تنص على حق الفريق في الوصول قبل 

خر آساعة من  24ساعة والمغادرة بعد 
  .مباراة له في البطولة

To arrange early booking (home 
and away) to and from the host 
country as per the regulations of 
the championship which specify 
that the team shall arrive two days 
before the start of the 
championship and depart one day 
after its last match.  

9/12 

التنسيق مع لجنة المراسم باللجنة المشرفة   9/13
  .الھدايا التذكاريةبشأن برامج تبادل 

Coordination with the protocol 
committee of the supervising 
committee regarding the 
programme for exchanging gifts. 

9/13 

العد التنازلي للمباراة خاصة دخول التقيد ب  9/14
رض الملعب حتى لا يتعرض أاللاعبين إلى 

  -:الفريق للعقوبات التالية

To abide with the countdown of the 
match specially marching in to the 
field of play to kick-off the match, 
failing to do this will result on 
imposing the following disciplinary: 

9/14 

  : Financial fines as following  -:غرامة مالية على النحو التالي 

عن  )أمريكيدولار ة ئثلاثما( دولار 300 -
 .التأخير للمرة الأولى

(USD 300) three hundred us 
dollars for delay for the first time 

- 

عن  )ة دولار أمريكيئخمسما( دولار 500 -
  .التأخير للمرة الثانية

(USD 500) three hundred us 
dollars for delay for the second 
time 

- 

عن التأخير  )ألف دولار أمريكي(دولار  1000 -
  .للمرة الثالثة

(USD 1000) three hundred us 
dollars for delay for the third time 

- 
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مة المالية بعد ذلك عند كل وتتضاعف الغرا -
  .تأخير

After that the financial fine will be 
doubled on each delay 

- 

 المدير الفني او مدربوجوب حضور   9/15
التي  ة الرسميةالصحفي اتالمؤتمر المنتخب

، وفي حالة قبل وخلال البطولةعقد ست
يتعرض فريقه الامتناع دون عذر مقنع س

  -:للعقوبات التالية

It is obligatory that the Head 
Coach or the coach of the team to 
attend the official press 
conferences before and during the 
championship. Any team's Head 
Coach or coach does not attend 
without acceptable excuse, his 
team will be subjected to the 
following actions: 

9/15 

  : Financial fines as following  :غرامة مالية على النحو التالي 

 عن )أمريكيدولار ة ئثلاثما(دولار  300 -
  .للمرة الأولى  عدم الحضور

(USD 300) three hundred us 
dollars for not showing for the first 
time 

- 

 عن )ة دولار أمريكيئخمسما( دولار 500 -
  .للمرة الثانية عدم الحضور

(USD 500) three hundred us 
dollars for not showing for the 
second time 

- 

عدم  عن )الف دولار أمريكي(دولار  1000 -
  .للمرة الثالثة الحضور

(USD 1000) three hundred us 
dollars for not showing for the 
third time 

- 

جميع الغرامات المترتبة على المنتخبات   9/16
المشاركة سيتم خصمھا مباشرة من 

 .ن وجدتإالمستحقات المالية 

All fines will be deducted directly 
from its financial stipends (if any). 

6/16 

 

عنѧѧد ورود حالѧѧة لا تغطيھѧѧا ھѧѧذه اللائحѧѧة  -:عاشѧѧراً
سѧيا آلى النظام الأساسي لاتحاد غرب إفيتم الرجوع 

وكѧѧѧذلك اتفاقيѧѧѧة الحقѧѧѧوق الموقعѧѧѧة مѧѧѧا بѧѧѧين الاتحѧѧѧاد 
  .والشركة الراعية

Tenth: matters not provided for in these 
Regulations, will be referred to the 
statutes of “WAFF” also the rights 
agreement signed between “WAFF” and 
WSG.   

  
  
  


